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Z chwilg, kiedy w r. 1947 Indie,
Pakistan i Cejlon uzgska’:y niepodle-
glos¢, zmienit sie charakter brytyj-
skiego Commonwealthu. Zanim fakt
ten nie nastapit, do Wspolnoty nale-
zaly niemal wylgcznie, narody po-
chodzenia brytyjskiego, zwigzane z
macierzg zarowno wiezami krwi, jak
wspdlng historig i konstytucja. Obe-
cnie do Commonwealthu weszly na-
rody odrebne rasowo i historycznie,
ktérych poglady na ten zwigzek sa
rowniez odmienne. W W. Brytanii i
w starych dominiach niejednemu sie
zdawato, ze potaczenie takie nie mo-
ze dojs¢ do skutku, wielu réwniez
marzyto o tym. by powré.cii dawny
stan nzeczry, kiedy to Common-
wealth k()jyl solidarng grupg rodzinng,
ktérg jednoczyta tradycyjna lojalno$c
wobec Korony.

Postawa taka nie byta jednak ani
powszechna, ani trwala. ldei nowego
Commonwealthu nie brak wielkoSci:
jest nig stworzenie $cisle zjednoczo-
nej, zakrojonej. na Swiatowg skale
grupy narodéw réznych ras. przerzu-
cenie mostu nad niebezpieczng prze-
pascig. ktora  mogla .si% utworzy¢
miedzy ludami o roznej barwie sko-
ry, z chwilg, kiedy imperializm stra-
cit racje bytu. Czyz nie byloby to
gratka-dla wrogéw demokracji i po-
koju, gdyby Commonwealth miat sie
Jgzpasc? W nowych dominiach azja-
tyckich zrozumiano, ze skutki rozluz-
nienia jednoczacych weztéw nie tyl-
ko sa ujemne, ale nawet grozne.

. Z wielu wzgledoéw, gdyby to byto
mozliwe, utrzymanie starego stanu
rzeczy bytoby najkorzystniejsze. ta-
cznos¢ konstytucyjna oraz idea lojal-
nosci wobec Korony moglyby wyda-
waé sie nie do przyjecia ludom, kto-
re z takim trudem walczyly o wy-
zwolenie spod brytyjskiego panowa-
nia, mimo ze w praktyce ludy te uzy-
skaly narodowag suwerennoS¢ i -nie-
zalezno$¢. Wszystko, co bylo prze-
starzatle w formalnych wiezach tgcza-
cych Commonwealth. mogtoby byto z
biegiem czasu znikng¢, podobnie jak
martwe tkanki odpadajg od zywego
organizmu. Indie wszakze zbyt silnie
pragnely republikanskiej formy rza-
du, aby cofng¢ sie z raz powzietej
drogi, nawet gdyby tego chciaty. Nie
trzeba wiec zatlowaé, ze kwestia ta
zostata w ten sposob rozstrzygnieta.

Deklaracja premieréw panstw Com-
monwealthu jasno potwierdza, ze sto-
sunek innych cztonkéw do Common-
wealthu i do Korony pozostanie bez
zmian. Niewatpliwie czlonkowie ci.
gdyby tego zechcieli, mogliby kiedys
Poj$¢ za przyktadem Indii. Tymcza-
sem jednakze spoiwem dla nich be.
dzie nadat lojalno$¢ wobec krola ja-
ko gtowy, ich wiasnych panstw oraz
jako glowy Commonwealthu.

Niektérzy moga sadzi¢, Zze cena,
ktorg ptacimy za naszg jednos¢ i so-
lidarnos¢, jest zbyt wygoérowana.' Je-
dynie czas wykaze, jakie beda osta-
teczne wyniki  obecnych zmian kon-
stytucyjnych. Na razie chodzi tylko
o sformutowanie stowne, o rozpocze-
cie eksperymentu, o pewien akt wia-
ty. Lepiej, zeby Commonwealth byt
zwigzkiem  dobrowolnie uczestnicza-
cych w nim narodéw, chcacych ja
ttajlepiej wykorzysta¢ wspolnote, kto-
ree’< formy dobrowolnie zmienity, niz
takg wspolnote! do ktorej nalezenie
bytoby dla niektérych cztonkéw nie-
przyjemnym obcigzeniem, utrudnie-
niem w petnym uczestniczeniu, wre.
szcie potencjalnym  zrodiem zatargu
miedzy rzagdami a ich opozycjami.

Rozstrzygniecie tej sprawy bez
Wclagania w nig kréla i tronu, stoja-
cych ponad réznicami zdan i zatarga-
In; jest juz samo w sobie wielkim
ciggnieciem. Korona nie stracita
?lc’ jak tylko te wszystkie przywile-
N- kiére okazaly sie przestarzate. —

utorytet Korony wzrost nawet dzie-
.l temu, ze krol stat sie gtowg do-
rowolnej wspoélnoty narodéw nale.

-Cych* do réznych ras i zamieszkuja-

rozne kraje, wybierajacych wia-
- 6 r°rmy rzadu. Promieniujg one te-
= caly Swiat ideg przyjazni,
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KWESTIA LIBII

Minister spraw zagranicznych zo-
stal eatoterpelowany w Izbie Gmin.
jalkne kroki podjeto w Celu przeko-
nania sie o0 zyczeniach miejscowej
ludnosci Trypolitanii. zanim ostat-
nie propozycje Zjednoczonego Kro-
lestwa dotyczgce+ dysponowania
dawnymi koloniami wioskimi  zo-
stalty wysuniete.

Pan Mayhew odpowiedzial, iz pro-
pozycja, jaka zostala  przediozona
zgromadzeniu ogélnemu ONZ przez
komisje polityczng, przewidywata
niepodlegtos¢ Libii na okres 10 lat,
o ile Zgromadzenie nie 'postanowi
inaczej, oraz oddanie Trypolitanii
pod powiernictwo Wioch na okres
od korica rok-u 1951 do 1959.

Zaréwno komisjg polityczna jak i
zgromadzenie ogolne miaty  przed
sobg sprawozdanie komisji czterech
mocarstw, ktéra zwiedzita wymie-
nione terytorium w 1948 r. Admini-
stracja brytyjska udzielita przy tym
wszelkich  uftatwien  mieszkaricom
Trypolitanii, ktérzy pragneli przed-
stawi¢ swoj punkt widzenia Organi-
zacji Narodéw Zjednoczonych.

W zwigzku z tym wszyscy przy-
pomna sobie bez watpienia, ze de-
legacja tzw. Krajowej Rady dla
Wyzwolenia Libii byla wystuchana
przez komisje polityczng w dniu 12
maja.

Zainterpelowano réwnie? ministra
spraw zagranicznych, czy ogtosi on
oswiadczenie na temat polityki rza-
du w sprawie Trypolitanii. Na to
pan Mayhew odpowiedziat, ze de-
cyzja zgromadzenia ogélnego ONZ

KONTROLA

Minister Bevin ogtosit w Izbie Gmin
Eierwsze praktyczne posuniecie, ja-
ie podjeto w kierunku realizacji ob-
szernego planu kontroli wod Nilu,
nad ktorym rzad Jego Krolewskiej
Mosci oraz rzad egipski zgodzity sie
wspotpracowac.

rojekt, jaki zostat po raz pierw-
szy ogtoszony przez ministra McNeila
w dniu 10 lutego br.. przewiduje zu-
zytkowanie wod Nilu dla zwieksze-
nia nawodnienia i uprawy gleby w
gornym Egipcie i Sudanie oraz dla
wytwarzania energii hydroelektry.cz-
nej w Ugandzie. W tym celu plan
przewidLéje \Aglbudowanie: 1) tamy
przy wodospadach Owen w Ugandzie,
w miejscu, gdzie Nil wyplywa z je-
ziora Wictorii, 2) sieci kanatbw w
potudniowym Sudanie i 3) tamy w
miejscu, gdzie wody jeziora Tana tg-
czg sie z wodami Blekitnego Nilu.
Obecnie zostalo uzgodnione miedzy

odroczenia do wrze$nia dyskusji na
temat rozporzadzania dawnymi ko-
loniami witoskimi, naktada na rzad
J. K. M. obowigzek dalszego admi-
nistrowania Trypolitanig na warun-
kach artykutu 23 traktatu pokojo-

wego z Wiochami.'

rzadem J. K. M, a rzgdem egipskim,
ze wladze Ugandy rozpiszg natych-
miast przetarg na budowe tamy na
wodospadach Owen, ktdra zostanie
wybudowana i - kontrolowana przez
Ugande pod nadzorem egipskiego in-
zyniera.

Plany tamy na wodospadach Owen
zostaly juz przyjete przez rzady Egi-
ptu i Ugandy, ktore zgodzily sie na
wspdlne pokrycie kosztow. W Lon-
dynie przyjeto z wielkim zadowole-
niem fakt, Ze rzad J. K. M. i rzad
egipski doszly do przyjaznego porozu-
mienia w sprawie nie lezgcej w sfe-
rze' politycznej, nad ktorg beda mogty
wspotpracowac dla ogolnoludzkiego
dobra. Podobnie gotowos¢ rzadu egip-
skiego do wspotpracy w tej dziedzi-
nie z Sudanem, niezaleznie od dzielg-
cych ich rozbieznosci politycznych
powitano w Londynie bardzo przy-
chylnie.

JAK PRENUMEROWAC ,GLOS ANGLIE'

Wobec licznych zapytan w sprawie abonamentu naszego pisma komunikujemy, ze

prenumerata miesieczna wynosi zt. 62.—

prenumerata kwartalna wynosi zt. 186.—

Istniejg dwa sposoby zamawiania naszego czasopisma:
Prenumerata bezposrednia. Wptate za prenumerate nalezy przesta¢ zwykiym
przekazem pocztowym pod adresem Redakcji,,Gtosu Anglii*, Krakéw, Garncarska 14/2

Prenumerata zlecona pocztowa. Zamoéwienia nalezy dokona¢ w miejscowym
Urzedzie Pocztowym, wptacajgc prenumerate miesieczng lub kwartalng.
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Ponizej podajemy tekst o$wiadcze-
nia ministra Bevinaw Izbie Gmin.

.Rzad J. K. Mosci i krélewski'rzad
Egiptu zgodnie z duchem umowy w
sprawie woéd Nilu z 1929 roku, zgo-
dzity sie na budowe tamy na wodo-
sEadach Owen w Ugandzie dla uzy-
skania energii hydroelektrycznej i
dla regulacji wod Nilu.

Plany i specyfikacje dotyczgce tych
robét zostaty sporzadzone w petnym
porozumieniu i zatwierdzone przez
egipskie® ministerstwo rob6t publicz-
nych oraz wiadze Ugandy. Rzad J. K.
M. i rzad ekipski zgodzily sie nastep-
nie na powierzenie zarzadowi elektro-
wni w Ugandzie rozpisania przetargu
i zawierania umow zgodnie z tymi
planami i specyfikacjami.

Umowy te zostang przediozone obu
mnaszym rzadom, ktore natychmiast
przystapig do zbadania ich i ogtoszg
swojg faczng zgode przez formalng
wymiane not miedzy sobg, o czym
rzad Ugandy zostanie niezwioczni»
powiadomiony.

Oba nasze rzady uzgodnity z sobg
rowniez, ze jakkolwiek za budowe
tamy odpowiedzialny bedzie zarzad
elektrowni w Ugandzje, to jednak in-
teresy Egiptu b.edga w okresie budo-
wy reprezentowane na miejscu przez
przebywajacego w Ugandzie odpo-
wiednio wykwalifikowanego inzynie-
ra egipskiego oraz jego personel. Be-
da oni korzysta¢ z wszelkich uta-
twien w wykonywaniu swych obo-
wigzkow.

Oba nasze rzady uznajg réwniez, iz
w czasie prac konstrukcyjnych, jak
i po ukonczeniu budowy tamy zarzad
elektrowni w Ugandzie bedzie mogt
podejmowac wszelkg dziatalnoS¢ na
wodospadach Owen, jaka uzna za po-
trzebng, o ile nie naruszy to w za-
den sposéb intereséw Egiptu  zgo-
dnie z umowag w sprawie wod Nilu z
1929 r.. oraz nie spowoduje zalewu ta-
my przez wezbrane wody zgodnie z
umowa, jaka ma by¢ zawarta miedzy
obu naszymi rzgdami.

Egipskie ministerstwo robét publi-
cznych oraz zarzad elektrowni w
Ugandzie bedg sie porozumiewaty w
sprawach dotyczacych ich wspdinych
interesow. Wszelkie réznice zdan, ja-
ki$ moga powsta¢ w zwigzku z kon-
trolg wod Nilu. czv tez z wytwarza-
niem energii hydroelektrycznej, beda
przedmiotem dyskusjo, i zostang za-
tagodzone w duchu przyjaznej wspot-
pracy. O ile wladze te nie potrafig
doj$c do porozumienia, sprawa zosta-
nie rozstrzygnieta przez arbitra, zgo-
dnie z umowa, jaka ma by¢ zawarta
miedzy obu naszymi rzgdami".

Minister Bevin dodat, ze cieszy sie
z moznosci poinformowania Izby o
przyjaznym nastawieniu rzadu egip-
skiego wobec wspétudziatu Sudanu w
projektach kontroli Nilu jakie sg o-
becnie rozwazane. Bevin stwierdzit na
zakonczenie, iz’ realizacja planu u-
mozliwi ujarzmienie wéd Nilu na ta-
ka skale, iz spowoduje to wiekszy
postep, niz kiedykolwiek miato to
miejsce w przesziosci.

Z czasem narody Egiptu i Sudanu
beda mogly cieszy¢ sie wielkimi ko-
rzy$ciami- materialnymi  wynikajacy-
mi z planu, a réwnocze$nie energia
hydroelekiryczna bedzie stuzy¢ dla
rozwoju Ugandy i podniesienia jej do-
brobytu.

W odpowiedzi na inng interpelacje
Edena, ktoéry w imieniu opozycji po-
witat z uznaniem plan i udziat Suda-
nu, Bevin os$wiadczyt, ze umowa w
sprawie wod Nilu z 1929 r. zostania
poddana rewizji ze wzgledu na udziat
Sudanu.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEI

USTAWA IRLANDZKA

' ., MANCHESTER GUARDIAN* pl-
sze: Kilku zapalencéw porozlepiato
ra murach Dublina afisze z napisem
».Do broni, by odebra¢ pétnoc!“
Lecj nawet bardziej odpowiedzialni
ludzie, jak np. ci, ktérych listy dzi-
siaj publikujemy, uzywajg takich
zwrotéw jak ,zorganizowany sabo-
taz“ i ,kiedy zaozriie sie strzelani-
na“. Zwykly Anglik spoglada ze
zdziwieniem na tych zapalczywych
ludzi, ktérzy dajg sie porywaé ta-
kiej pasji pod wplywem manewréw
ich politykéw. Nie byto chyba dotad
ustawy, dotyczacej Irlandii, ktéra
by tak mato wzburzyta uczucia An-
glikbw, czy tez byla wynikiem tej
zjednoczonej dobrej woli. Rozwaza-
na z wszelkich puaktéw widzenia
wydaje sie ona zupetnie nieszkodli-
wa. Potudniowg Irlandia postanowi-
ta nagle wystgpi¢ z Commonwealthu
i sta¢ sie oddzielnym krajem. Rzad
brytyjski uznat prawo Irlandczykéw,
do takiego postanowienia, oraz
Stwierdzit, ze nie bedzie wysuwac
zadnych sprzeciwéw, ani nie bedzie
nawet traktowat Irlandczykéw jako
cudzoziemcoéw i wbrew logice da im
korzysci wynikajgce z przynalezno-
s¢; do obu krajow. Lec.z skoro nie
wszyscy Irlandczycy pragna opusci¢
Commonwealth, rzad powiedziat, ze
ci, ktérzy przez 30 lat posiadali sa-
morzad w szesciu hrabstwach, nie
beda zmuszani do wystepowania z
Commonwealthu wbrew ich  woli.
Pragneliby$my ujrze¢ ich zjednoczo-
nych z innymi Irlandczykami w je-
dnag jednostke narodowa, lecz uwa-
zamy, ze jest to sprawa podlegta
decyzji ich parlamentu, a nie nasze-
go. Pod tym wzgledem konserwraty-
Sci zgadzaja, sie ze stanowiskiem
rzadu, chociaz wiasciwe nastawienie
liberalnej partii parlamentarnej jest
tajemnica, jak sie zdaje nawet dla
niej samej. Lecz Irlandczycy z re-
publiki, lub raczej ich politycy
przedstawiajg ustawe jako straszliwy
sfront. Pan Costello méwj o naru-

szeniu prestizu W. Brytanii i jej
gospodarki, 0 zranieniu jej dumy
oraz o ,zdemaskowaniu jej hipo-

kryzji* na forum ONZ. A na .grani-
cy bije sie znowu w bebny.

To wszystko jest nader godne po-
zatowania. Umiarkowane przemo-
wienie przedstawiciela rzadu jak i
opozycji w czasie debat nad ustawa
irlandzka powinny byly przekonaé
wszystkich uczciwie myslacych lu-
dzi, ze kraj nasz istotnie pragnie
przyjaznych stosunkéw z nowag re-
publika i ze ustawa nie zawiera ni-
czego, co by przeszkadzato w osiag-
nieciu jednosci, panstwa irlandzkie-
go przeprowadzonej jedynie cywili-
zowanymi metodami — tj. dzieki
porozumieniu, opartemu 0 wzajem-
ne zaufanie i szacunek. Byto wiele
hatasu o to, ze parlament pétnocnej
Irlandii, g nie tajemnicza istota, ja-
ka jest ,ludnos$¢", ma mie¢ ostatnie
stowo w sprawie zakonczenia po-
dziatu kraju. Jednak, jak Morrison i
inni stwierdzili, jakze demokracja
parlamentarna moze wyrzec sie a-
paratu demokracji parlamentarnej?
W systemie wyborczym  pétnocnej
Irlandii istniejg pewne nieprawidto-
wosci, lecz nie sg one wystarczajgce
dla powstrzymania wyrazenia prze-
moznej woli jednosci panujacej w
péinocnej Irlandii. Czy pragnienie
to zostanie zrealizowane, zalezy to
catkowicie od stosunku Irlandii po-
tudniowej do pétnocnej. Przeszkoda
w zakonczeniu podziatu kraju nie
jest W. Brytania, lecz sami Irland-
czycy. Przeszkodg jest ustosunkowa-
nie sie Irlandczykéw do Irlandczy-
kow.

WIEZY DYSCYPLINY

.NEWS CHRONICLE" pisze: Pre-
mier zareagowal bardzo energicznie
na dezercje w obliczu gtosowania
nad ustawg irlandzkg. Ogdlnie jest
zZnane, ze poczucie
wia on na pierwszym miejscu i ceni
ponad wszystkie zalety polityczne.
Zadna mozliwo$é roztamu w partii
nie odstraszyta go od uzycia silnych
Stow’.

Oburzenie p. Attlee, wyrazone
przez parlamentarnego rzecznika
Partii Pracy,, spadto na gtowy 3 par-
lamentarnych prywatnych sekreta-
rzy, ktoérzy zostali usunieci z zajmo-
wanych bezptatnych stanowisk. Do-
tknelo ono réwniez dwéch innych

lojalnosci  sta-

czlonkéw, ktérzy niezaleznie od pro-
blemu irlandzkiego zostali wydaleni
z szeregbw partii za ich uparta o-
pozycje we wszystkich kwestiach
polityki zagraricznej.

Ukarani wiec zostali zaréwno ci.
ktérych stanowisko, zajmowane w
hierarchii partyjnej, wymagato lep-
szej orientacji, jak i starzy’grzesz-
nicy. Wiekszo$¢ tych, ktérzy odmé-
wili  postuszenstwa zaleceniom u-
dzielonym ' w sprawie glosowania
nad ustawg .r.lar.dzka, dostato jedy-
nie stowa nagany.

Niemniej zastosowanie tych kro-
kéw nie po6jd.z e na. marne, gdyz u-
karanie jest bardzo ciezkie. Pieciu
ludzi obsuneto sie ze szczebli drabi-
ny partyjnej, tracac nadzieje awan-
su politycznego. Dwéch innych po-
zbawiono jakiegokolwiek poparcia
ze strony partii.

Znajdujac sie w obliczu konferen-
cji blackpoolskiej i ogélnych wybo-
row me nalezy sie dziwi¢, ze wew-
netrzna dyscyplina partyjna ulegta
zaostrzeniu. Mozna ty wyliczy¢ wie-
le przyktadéw opieszatosci w okresie
cstatéich kilku m figecy. wynikajg-
cych z rozluznienia dyscypliny.- O-
becaio zawiadomiono czionkéw, ze
spoisto$¢ partii musi by¢é bezwzgle-
dni zachowana. Wydane Sciste, acz-
kolwiek tolerancyjne zarzadzenia,
poza granice ktérych czarnym o-
wieezkem nie walno btadzi¢, chyba
ze zamierzajg sie znalez¢ poza sta-
dem.

HINDUSI
W POLUDNIOWEJ AFRYCE

LTIMES™ pisze: Wszystkie narody
Commonwealthu interesuja sie wy-
nikiem propozycji Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych, przyjetej przez
Indie, a majacej na celu usunigcie
odwieczngo sporu, w sprawie potoze-
nia Hinduséw i Pakistanczykéw w
Pid. Afryce. Poczatkowo Indie do-
magaly sie wyznaczenia przez Naro-
dy Zjednoczone komisji $ledczej; nie
mogac jednak uzyska¢ wiekszosci
dwoéch trzecich gtoséw, pan Motilal
Setalvad zgodzit sie na propozycje,
wysunieta przez Francje i Meksyk,
zwotania konferencji przedstawicieli
trzech zainteresowanych panstw —
Pid. Afryki, Indii i Pakistanu. O ile
projekt ten przejdzie, to problem po-
wstaly w granicach Commonweal-
thu, bedzie zatatwiony $rodkami, ja-
kimi rozporzadza Brytyjska Wspdél-
nota Narodéw, o ile nie, to trzeba be-
dzi uzy¢ jeszcze raz wszelkich $rod-
kéw, jakimi dysponuje Common-
wealth, zanim zawezwie sie inter-
wencje mocarstw obcych. Przyjecie
propozyciji przez Indie moze by¢ u-
wazane za nhatychmiastowe wprowa-
dzenie w zycie ich decyzji powzie-
tych na konferencji londynskiej,
majacych na celu kontynuowanie
stosunkéw z dawnymi partnerami
na zasadach wolnosci i réwnosci.
Fakt, ze nowe ewentualne rozmowy

beda réwniez prowadzone pod egida
Narodéw Zjednoczonych, Swiadczy o
tym, z czego zawsze sobie zdawano

Wspaniata wystawa krajowa wgmachu Olympia w Londynie

Zdjecie przedstawia najwiekszy, jaki kiedykolwiek spo rzgdzono, model stalowni wielkosci kortu tenisowego,
przedstawiajacy iunkcjonowanie nowoczesnych urzgdzen

Telewizja jest nga}ezi
uczynienia’z o

iornika centralnego punktu salonu. Wi'dzowie

wokot ognia, trzaskajgcego W korinku

techniki tak nowa, ze nikt nie wie, gdzie najlepiej umiesci¢ odbiornik. Qto projekt
byli by zlgrupowanl naokoto niego, jak niegdys

Nr 23 (136)

sprawe, mianowicie, iz Commonwe-
alth i Organizacja Narodéw Zjedno-
czonych sg organami uzupetniajacy-
mi sie, a nie wspoétzawodniczacymi
Z soba.

Parlament Potudniowej Afryki z
wyjatkiem jednego glosu opowie-
dzial sie przeciw wnioskowi; a nie
jest pewne, czy rzad rozpocznie w
tej sprawie w ogéle jakies dysku-
sje. Pid. Afryka utrzymywata za-
wsze, .ze Hindusi mieszkajacy na
jej terytorium, sg jej poddanymi i
ze zadne inne panstwo nie ma pra-
wa sie do nich wtrgcaé. Z punktu
widzenia prawnego argument ten
jest oczywiscie nie do odparcia;
prawie wszyscy spos$réd cztonkéw
tej gwaltownie rosnacej mniejszos-
ci urodzili sie w Pid. Afryce. Obie
wielkie partie Unii Pid.-Afrykan-
skiej, okazaly sie bardzo wrazliwe
na nieustanne fale krytyki, jakiej
Swiat nie szczedzi ich polityce ra-
sowej. Ich partnerzy z Common-
wealthu sg lepiej zorientowani, niz
wiekszo$¢ obcych narodéw, jak da-
lece trudne sa problemy, ktére po-
lityka ta zamierza rozwigza¢. Ci
sami partnerzy byliby pierwszymi,
ktérzy by oparli sie  wszelkiemu
wtracaniu sie w suwerenne prawa
ktoregokolwiek z nich samych. Sy-
tuacja Hinduséw ptd.-afrykanskich
jest jednak sprawag dotyczaca bez
watpienia Indii i Pakistanu; za$
proponowana konferencja pozwoli-
taby Potudniowej Afryce bez rezy-
gnacji z jakichkolwiek jej praw
wyjasni¢ swe szczegdlne trudnosci
w tej sprawie.

SYTUACJA W BURMIE

. YORKSHIRE pPoOsT* pisze: Nie
ukrywa sie faktu, ze pomoc, ktorej
W. Brytania ma udzieli¢ rzadowi
Burmy przy wspotpracy Indii, Paki-
stanu i Cejlonu, jest jednym wiel-
kim ryzykiem. Minister Bevin nie
wspomniat o zadnych warunkach,
ofiarowujgc pomoc. Jest pewnym, ze
nie beda podyktowane zadne warun-
ki godne uwagi, gdyz ubiegte wyda-
rzenia wykazaty, ze bylyby one na-
tychmiast odrzucone. Totez widoki
na przyszto$¢ nie sg zbyt pocieszajg-
ce. Mapy wojskowe Burmy wykazu-
ja wiele walczacych jednostek bez-
tadnie rozsianych. Rzad nie posiada
zadnej wiadzy na zewnatrz Rangu-
ru. Karenowie sg kluczem calej sy-
tuacji, lecz nie majg oni juz zaufa-
nia do rzadu.

Mimo tak czarno przedstawiajg"
sie sytuacji rzad brytyjski wraz z
rzadami dominidéw czuje sie zmuszo-
nym do przyjscia z pomoca. Z péino-
cnego wschodu wkraczaja juz
Burmy Chinczycy. Rzeczywiscie, te-
raz juz nie jest najwazniejsza spra-
wa polepszenie sytuacji w Burmlé
lecz zapobiezenie pogarszaniu Sie ly
Ryzyko jest zupetnie jasne, lecz n
ma innego wyjscia.
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Mowa premiera Attlee do miodziezy

premier Attlee wyglosit ostatnio
nlowe w Albert Hall w Londynie na
miedzynarodowym zjezdzie mtodzie-
zy meskiej i zenskiej, gdzie ukazat
sie wraz z ksieciem Edynburga, z pa-
nem Edenem (zastepca przywddcy o-
>;czycji) i innymi moéwcami.
* Tematem jego przemoéwienia byt
wktad W. Brytanii do polityki $wia-
towej, na ktory sktada sie tolerancja,
zmyst praktyczny i poczucie ciggto-

SCI[')remier powiedziat m. in.:
+Proszono mnie, abym mowit o za-

stugach W. Brytanii dla zbudowania

Swiata takiego, jakiego pragniemy.

Musze wyznac, ze nie bytem cal-
kiem pewien, jak nalezy uja¢ istote
~go tematu, doszediem jednak do
wniosku, ze winienem sprébowac
wyjasni¢ wam, jakie wedlug mnie
szczegolne ideaty rozwineliSmy w W.
Brytanii na podstawie doswiadczen
W dziedzinie wzajemnych stosunkéw
miedzy ludzmi.

Idealy te znalazly zastosowanie w
praktyce i stanowig cze$¢ angielskie-
go sposobu zycia. Nie sa one w zad-
nym wypadku wylaczng whasnoscia
narodu brytyjskiego. Wszystkie wol-
ne narody korzystaja z wielkiego
dziedzictwa wolnosci i demokracji,
stworzonego przez prace przesztych
pokolen. Kazdy naréd wnidst swdj
udziat, lecz kazdy naréd musi wpro-
wadzi¢ ogllne zasady w zycie w za-
leznosci od warunkéw i zwyczajéw
whasciwych dla danego kraju. Wol-
noé¢ i demokracja to stowa, ktére sie
tatwo wymawia, lecz bardzo trudno
Stosuje w praktyce.

Tak jak mnie sie wydaje, zadanie
demokracji polega na zapewnieniu,
ze wola wiekszosci decyduje, nie na-
ruszajagc praw mniejszosci do wyra-
zania swego zdania i do usitowania
wplyniecia na zmiane pogladéw wie-
kszosci. Problem wolnosci polega na
udzielaniu jednostce jak najwiekszej
swobody przy réwnoczesnym niena-
razaniu jednosci og6tu na szwank i
niekrepowaniu swobody spoteczen-
stwa w wyrazaniu wspolnej woli. —
Wierze, ze osiagneliSmy -wiele w na-
szym panstwie, wypetniajac oba te
zadania, lecz utrzymanie naszych o-
siaggniec wymaga ciagtej czujnosci.

Wedlug mnie gtéwnym czynnikiem
dia utrzymania wolnosci i demokra-
cji jest tolerancja. Mysle, ze w dzi-
sigjszej sytuacji nie nalezy zanied-
ba¢ zadnej sposobnosci, aby to pod-
kreslaé. Tolerancja jest jak roslina
rozwijajaca sie bardzo powoli. Kwi-
tnie w atmosferze pokojowej, za$ w
czasach ucisku i niebezpieczenstwa
moze tatwo zgingé. Mozna ja ustano-
wi¢ prawem, lecz jedynie wtedy mo-
le by¢ prawdziwie efektywna, gdy
zyje w sercach i umystach ludzi.

Jesli chcecie zobaczy¢ jej najwyz-
sze wartosci, mozecie po prostu wgla-
dng¢ w dziatalno$¢ postéw Izby

Gmin, Z duma stwierdzam, ze od bli-
sko 27 lat jestem jednym z jej czion-
kéw. Mozecie tam zobaczyé obronce
niepopularnych opinii, ktéremu u-
dziela sie gtosu, lecz co najciekaw-
sze to to, ze jest on najbardziej po-
pularny wsréd tych, ktérzy sa prze-
ciwnego zdania. Jesli rzad okaze sie
w stosunku do niego niesprawiedli-
wym, jego przeciwnicy beda doma-
ga¢ sie dla niego sprawiedliwosci.
Lecz nade wszystko znajdziecie tam
przyjazn miedzy przeciwnikami poli-
tycznymi i petne zrozumienia dla po-
gladéw os6b trzecich. Stad mimo r6z-
nic w pogladach politycznych w na-
szym kraju mozemy pracowaé¢ wspol-
nie na innym polu. Bez zmystu to-
lerancji nasz system parlamentarny
nie mogtby istnie¢. Dzieki silnej wo-
li utrzymania tego ustroju i umiejet-
nosci odrézniania rzeczy, ktére ig-
cza od tych, ktére dzielg, system ten
jest najbardziej gietkim i efektyw-
nym narzedziem demokracji

Ten zmyst tolerancji przejawia sie
w wielu dziedzinach. Moge tutaj za-
cytowaé¢ stosunki w Swiecie pracy.
Sa momenty, gdy sytuacja w prze-
mysle jest bardzo ciezka. Wtedy o
niej sltyszycie, rzadko jednak dowia-
dujecie sie 0 codziennych stosunkach
miedzy przedstawicielami pracodaw-
cow i robotnikéw, dzieki ktérym na-
sze ogromnie zawiktane sprawy prze-
mystowe przyjmujg pomysiny obrét.
Ta tolerancja, ktéra w istocie pozwa-
la komus$ innemu by¢ odmiennego od
nas zdania, przenika nasze zycie na-
rodowe. Nie jest to sprawa stosunku
rzadu do obywateli, lecz stosunku
wiekszosci do mniejszosci.

Ten zmyst tolerancji widoczny jest
réwniez w ustosunkowaniu sie do
religii. W kraju naszym nigdy nie
brakowato heretykéw. Dochodzito do
bardzo gwaltownych walk religij-
nych, lecz dzi$ tolerancja jest o wie-
le szersza niz byla dawniej.

Jednakowoz nie chciatbym, abys-
cie wysnuli btedne wnioski, ze tole-
rancja oznacza obojetnos¢ zaréwno
w Swiecie politycznym jak i w spra-
wach religijnych. Ja wierze w entu-
zjazm. Pragne, aby ludzie mieli skry-
stalizowane poglady i wyrazali je
dobitnie, lecz by szlty one zawsze w
parze z poszanowaniem zdania in-
nych.

Drugim czynnikiem, ktéry jak my-
$le mozemy réwniez przyczyni¢ sie
do budowy nowego $wiata,, jest zmyst
praktyczny, ktéry doskonale harmo-
nizuje z tolerancja. Lekamy sie, aby
nie by¢ zbyt logicznymi i nie podpo-
rzadkowywaé sie sztywnym formu-
tom, stosowanym bez wzgledu na o-
kolicznosci. Nie mamy nic przeciw-
ko temu, jesli co$, co robimy, jest
nielogiczne, o ile to tylko skutkuje.
Takie nastawienie umystu nie za-
wsze bywa pochwalane przez wszyst-
kich. Jest jednak wiele rzeczy, ktére

chociaz robi sie logicznie, konczg sie
kleska. Logicznie myslacy cudzozie-
miec wytknie nam czasem nielogicz-
noé¢, lecz my czynimy tylko to, co
sie wydaje nam praktyczne.

Trzeci czynnik, ktoéry posiada, jak
mysle, pewng warto$¢ — to poczucie
ciggtosci. W Anglii mieliSmy pare
gwaltownych zmian, lecz wiele re-
wolucji przeprowadza sie u nas spo-
kojnie, zmieniajac raczej tres$¢, ani-
zeli nazwe rzeczy. Radykalny rewo-
lucjonista powiada: ,.Usun wszystkie
stare rzeczy i zastap je nowymi“. My
jednak nie postepujemy wedtug tej
metody, dlatego Zze nie sadzimy, by
nasi przodkowie czynili zle na kaz-
dym kroku. W rezultacie poszlismy
naprzéd dalej i o wiele szybciej ani
zeli ci. ktérzy sie bardzo $pieszyli,
gdyz nie musieliSmy sie wracaé¢ po
mwartosciowe rzeczy z przesziosci,
ktére inni porzucili w pospiechu.

Wedlug mnie wolnos$¢ jest Scisle
zwigzana z tolerancjg. Duch wolno-
Sci jest u nas bardzo potezny, lecz
swobode nalezy pojmowac coraz to
inaczej w miarg, jak sie zmieniaja
warunki, a zagrazajagce jej niebez-
pieczenstwa przybierajg nowe formy.
Nie moge powiedzie¢ wiele na ten
temat, by nie by¢ posadzonym o po-
ruszanie polityki partyjnej, ,lecz
chciatbym zauwazyé¢, ze warto$¢ du-
cha wolnosci lezy w gotowosci do-
magania sie¢ takiej samej swobody
dla innych, jakiej pragnie sie dla
siebie samego, Tutaj nalezy prze-
strzegaé, aby swoboda, do ktoérej
czujemy sie upowaznieni, nie ozna-
czala w rzeczywistosci naruszenia
czyjej$ wolnosci.

Pragnatbym dodaé jeszcze stowo
odnos$nie do swobody. Naréd brytyj-
ski pozwala sobg kierowaé, lecz nie
pozwala sobie niczego narzucacd.
Dzieje sie to na skutek ogromnego
umitowania wolnosci.

Pozostaje jeszcze jeden punkt, kto-
ry chciatbym podkresli¢. Na réwni z
uszanowaniem przesztosci mamy do
czynienia z gotowoscia do robienia
doswiadczen. Jest to sprawa wielkiej
wagi w ustawicznie zmieniajagcym
sie Swiecie. W kazdym panstwie ist-
nieje podzial na prawice i lewice, na
tych, ktérzy podkreslaja potrzebe o-
stroznosci i szacunku dla przesztosci
i tych, ktérzy pragng zmian. Mam
wrazenie, ze W naszym panstwie mi-
mo istniejagcych réznic nie widzimy
upartego trzymania sie przesziosci,
ktére gdzie indziej wywotuje gwalto-
wne zmiany. Przypisuje to temu, co
juz raz podkreslitem, to znaczy
wzglednej jednosci, mimo réznorod-
nosci i stosunkom miedzy ludzmi,
ktére wyrazaja sie w zrozumieniu
punktu widzenia innych. Tam. gdzie
mamy do czynienia z wyraznym po-
dzialem, tak ze mentalno$¢ jednej
grupy ludnosci rézni sie catkowicie
od mentalnosci drugiej — dojdzie
predzej czy poézniej do konfliktu.
W W. Brytanii zdarza sie to bardzo
rzadko.

Wy wszyscy, ktérzy jestescie na-
szymi gos$émi z innych panstw, po-
wrdécicie do swych krajow. Pragnat-
bym. abyscie wyniesli z sobg prze-
Swiadczenie, ze nasz stary kraj jest
bardzo zywotny. Zniést on wiele
trudnosci. Ujrzat on gwattowne na-
ruszenie swej statosci ekonomicznej.
Musiat sie dostosowa¢ do nowych
warunkéw, lecz ufam, ze ozywia go
nadal miody duch. Kraj nasz staje
wobec probleméw wieku, w ktérym
zyjemy, peten ufnos$ci i nadziei. De-
mokracja to jeden wielki ekspery-
ment. Ufam, ze umyst}' naszego
miodego pokolenia nie lekajg sie
przygdd i nie patrza w przysztos¢ z
obawa.

JesteSmy dumni z naszego naro-
dowego dziedzictwa, lecz to nie
prowadzi nas do lekcewazenia in-
nych. Wiemy, ze mamy co$ do ofia-
rowania innym, i ze co$ mozemy
otrzyma¢ od innych. Mozecie by¢
pewni, ze gdziekolwiek toczy sie
walka o wolno$é, W. Brytania be-
dzie petna sympatii dla walcza-
cych.”

Premier Attlee zakonczyt stowa-
mi: ..Na zakonczenie pragnatbym
zyczy¢é naszym przyjaciolom zza
granicy wiele powodzenia i szcze-
Scia w przysziosci i wyrazi¢ nadzie-
je, ze zawarli oni trwalg przyjazn

Probne loty Brabazonem

Badanie Brabazona, ktére poprze-
dza pierwszy lot olbrzymiego samo-
lotu, odbedag sie w Filton w lipcu.
Po badaniach nastgpia niskie wzlo-

ty na trasie rozpedowej dlugosci
2.700 m. a po nich rozpocznie sie
dtugi program przelotéw. Uplyr/e

wiele miesiecy, zanim Brabazon zo-
stanie poddany prébie lotu z pet-
nym obcigzeniem do Nowego Jorku
bez zatrzymania.

Najwiekszy samolot $wiata typu
Bristol Brabazon wazy 130 ton i
moze pomiesci¢ ponad 100 pasaze-
row.
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i nawigzali stosunki, ktére dopo-
moga do zbudowania takiego Swia-
ta, jakiego pragniemy*“

Ksiaze Edynburga powiedziat w
mkrétkim  przemowieniu, ze Anglia
mogtaby lekcewazy¢ swoich sasia-
dow i traktor a¢ ich jako obcych,
a zarazem potencjalnych wrogow,
lecz z drugiej strony mozemy pro-
bowac ich zrozumie€ i traktowac ich
jako  petlnowartosciowe jednostki.
W dalszym ciggu ksigze zaznaczyt,
ze utopia jest nieosiggalna, lecz
jesli ludzie zdaja sobie sprawe, ja-
kiego Swiata pragna, to moga
wszyscy pracowac¢ wspolnie' W- jed-
nym kierunku.

Pan Eden mowit
wktadzie,

0 specjalnym
jaki mogiby zaofiarowac

brytyjski Commonwealth dla stwo-
rzenia Swiata, jakiego sie pragnie.
-Moglibysmy twierdzi¢ powie-
dziat — ze Commonwealth byt je-
dyna w petni udang prébg wspot-
pracy miedzynarodowej w ciggu
dziejow catej Iludzkosci. Przede
wszystkim miedzy czynnikami, kto-
re nas taczyly, byt zmyst tolerancji,
a nastepnie spajalo nas wzajemne
zaufanie, ktére nie byto staboscia,
lecz poszanowaniem dla mysli
i uczu¢ innych ludzi.”

Pan Eden zakonczyt moéwiac; ze
moze z biegiem czasu dojdzie do
szerszej unii, obejmujgcej wszystkie
narody Swiata, unii, ktéra prowadzi
drogg wiodaca do pokoju, wolnosci
i szczesScia catej ludzkosci.

Debata budzetowa

Sir Stafford Cripps, minister
skarbu, rozpoczatl obrone projektu
ustawy finansowej, starajac  sie
przeforsowaé swoj niepopularny bu-
dzet w Kkrytycznie nastawionej lz-
bie Gmin..

Ustawa przeszta bez sprzeciwu
w drugim czytaniu, po mowie,
w ktérej Cripps bronit z zapalem
swej polityki atakowanej przez
obie strony Izby.

Sir Stafford oswiadczyt, ze ogol-
nie pesymistyczna postawa opozycji
przewidujacej wszelkie rodzaje zta,

Wymiana
programow telewizyjnych

B. B. C. postanowito jak najbar-
dziej popiera¢ wymiane programoéw
telewizyjnych miedzy réznymi kra-
jami. Tak os$wiadczyt w zesziym ty-
godniu generalny dyrektor B. B. C.
zwigzkowi hurtownikéw radiowych.

Powiedziat on, ze poczatkowo do-
kona sie tego droga nagrywali fi-
rnowych i telewizyjnych. Nastepnie
za$ mozliwe bedzie transmitowanie
programoéw telewizyjnych z jednego
kraju do drugiego. Patrzac bardziej
w przyszto$¢, dyrektor William
przewiduje, ze zaistnieje mozliwosé
miedzynarodowej standaryzacji, je-
Sli ré6zne narody beda nadawaly
programy kolorowe.

Poza tym odpart wszelkie zarzu-
ty na temat rzekomego konfliktu

imiedzy radiofonia i telewizja.
.Dzwiek i telewizja nie sg rywala-
mi, lecz towarzyszami“. Podobnie
B.B. C, nie pragnie, by telewizja

miata zastgpi¢ kino.

Z punktu widzenia rzadu postep
zalezy od narodowej sytuacji eko-
nomicznej. Budowa nowych stacji
telewizyjnych objeta jest planem
inwestycji rzadu. B.B.C. zywi na-
dzieje przystgpienia w przysziym
roku do budowy stacji nadawczej
w poétnocnej Anglii, dla ktérej apa-
ratura jest juz zaméwiona i miej-
sce wybrane.

Nalezy dotozy¢ najwiekszych sta-
ran i wykorzysta¢ wszelkie zdoby-
cze naukowe, by nabywanie najlep-
szych i najtanszych odbiornikéw
telewizyjnych udostepni¢ najszer-
Szym masom.

twierdzacej, iz niemozliwa jest pra-
ca przy tak wysokim opodatkowa-
niu. ze jest brak oszczednosci i in-
westycy] kapitaltbw — to wszystko
tylko wytwoér wyobrazni.

Produkcja przeciez byla wyzsza
niz kiedykolwiek przedtem, a W.
Brytania poczynita wiecej wkiadow
inwestycyjnych niz  kiedykolwiek
dawniej. Stosunkowo wiecej nawet
niz Ameryka.

Przedsiewzieto  szereg  Srodkéw
zmierzajacych do zredukowania zy-
skow' i cen, aby utrzymac¢ poziom
handlu eksportowego.

Musza skonczy¢ sie nadmierne
zyski czerpane wskutek inflacji,
musza spas¢ i ceny. Jezeli maja
zmniejszy¢ sie dochody indywi-
dualne, musza sie one zmniejszy¢
wszystkie bez wyjatku. Rzad podjat
kroki w celu ograniczenia wydat-
kéw, nie chciatby jednak ograni-
cza¢ sum wydawanych na ubezpie-
czenia spoteczne, po to tylko, aby
przemyst mogt osiagng¢ wieksze
zyski.

Rzad stale dazy do tego, aby
zwiekszy¢ zaufanie do funta .szter-
linga za granica. Rzad bedzie kon-
tynuowat swg polityke — stwarza-
jac racjonalne warunki dla gospo-
darki szterimgowej i zapobiegajac
inflacji, az do czasu, gdy zmieni sie
sytuacja, a moze to nastgpi bardzo
szybko.

Nowe udoskonalenie
aparatu dzwiekowego

Pewna firma w Durham w pin.
Anglii wyprodukowata nowy typ
aparatu rejestrujgcego dzwieki, kto-
ry ma posiada¢ wyzsze zalety re-
produkcyjne od zwyklej plyty gra-
mofonowej.

Nagranie  dokonuje sie na 360-
metrowej tasmie, ktéra moze by¢
uruchomiona na catg szybko$¢ dla
bardzo precyzyjnego odtworzenia
utworu muzycznego i na potowe tej
szybkosci dla rejestrowania mowy.

Kazda tasma posiada¢ bedzie dwa
rodzaje pasm dzwiekowych, ktérych
ogolny czas nagrywania wynosi¢ be-
dzie jedng godzine dla muzyki i dwi<
godziny dla mowy ludzkiej.
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POLACY
| TEATR W RICHMOND

W Richmond (Yorkshire) znajduje

sie interesujacy teatr. Ma okoto
170 lat. Odbudowujg go miejscowi
entuzjasci, zamierzajac przekazacé
go zarzadowi miasta. Gmach teatru
byt od r, 1830 uzywany raz jako
spichlerz, to znowu pd&zniej jako
sktad win, a w czasie wojny stat sie
zbiornica odpadkéw. | nigdy chyba
nie statlby sie znowu siedzibg muz,
gdyby nie oddziaty polskie, ktére
stacjonowaty w pobliskim Catterick
Camp. Tak zapewniat mnie przy-
najmniej jeden z ,ojcéw miasta“ p.
David Brooks.

Wiadze polskich jednostek woj-
skowych stworzyly teatr w obozie
— powiedziat mi' pan Brooks. —
Pewnego razu dano nam do dyspo-
zycji auta wojskowe i zaproszono
mieszkancéw miasta na przedsta-
wienie. Polacy mieli wielu przyja-
ci6t w miescie. Zaproszenie przyje-
liSmy wiec z zadowoleniem. Widzie-
liSmy woéwczas wspaniate przedsta-
wienie polskiego baletu. Po przed-
stawieniu najwieksza ambicjg mie-
szkancéw- Richmond — stala sie
che¢ posiadania wtasnego teatru.

Za kilka miesiecy niewielki budy-
nek, w ktérym niegdy$ wystepowa-
ty takie gwiazdy jak Edmund Keen
i pani Siddons, zostanie otwarty dla
publicznosci. Sezon otworzg dzieta
Szekspira.

TU ZYL KAROL DICKENS

OM przy ulicy . Doughty Street
w Londynie, gdzie mieszkat Dic-
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Aukcja podczas jednego z targdw w Herefordshire.

LIONEL EDWARDS

stracji w  Herefordshire

a bylo to z koncem sezonu

lcwan — otrzymatem niespo-
dziewang propozycje: czy nie mogt-
bym namalowa¢ byka herefordz-
kiego?

Herefordzkie Towarzystwo Reje-
stracji Bydta Hodowlanego organi-
zuje pokazy i targi bydla na wiosne
i w jesieni. Zostalem zaproszony
witasnie na taki wiosenny pokaz.

Przygotowania do pokazu byly

KIEDY wykanczatem szereg

kens, jest Mekka turystéw z Ca"eg?)rowadzone na wielka skale. Od

Swiata. Gdy wstgpitem tam pewne
go dnia, grupa Chinczykéw z zainte-

resowaniem przegladata rodzinng
biblie Dickensa, w ktérej znajdujag
Sie notatki robione reka wielkiego

pisarza. Biblie te wypozyczyt mu-
zeum prawnuk Karola Dickensa, p.
Henry Charles Dickens. Stary dom
jest skarbcem pamigtek. Obecnie u-
rzgdzono w nim wystawe z okazji
stuletniej rocznicy powstania ,Da-
vida Copperfielda”“. Mozna tam o-
glada¢ egzemplarze pierwszego pel-
nego wydania dziela i Swietny ory-
ginalny zbiér miesiecznych odcin-
kéw powiesci.

WEZE DLA Z0O0
LONDYNSKIEGO

"KJ AJBARDZIEJ entuzjastycznym
L’ zbieraczem okazéw dla londyn-
skiego Zoo jest 21-letni murzyn Phi-
lip Mensah, zamieszkaly na Ztotym
Wybrzezu w Afryce. Nowy dyrektor
Zoo, G. S. Cansdale (ktory zajat
miejsce dra Veversa) zetknagt sie z
Mensahem w czasie swego trzylet-
niego pobytu w Afryce w stuzbie
Komisji Lesnej. Mensah pracowat
woéwczas w szpitalu R. A. F.u.

Cansaa.e nauczyt go sztuki tropie-
nia gadow i ptazéw. Mensah stat sie
zbieraczem pokazéw dla Zoo.

Jeden z ostatnich, a zarazem naj-
wiekszych transportéw, nadestanych
dla Zoo przez Mensaha, zawierat
miedzy innymi wspanialy okaz py-
tona afrykanskiego i wielkg czarno-
biatg kobre.

StONIE | HIPOPOTAMY
WALCZA Z OGNIEM

StONIE, hipopotamy i noserezce,
zyjace w Parku Narodowym
Krugera w Uhi Pta. Afrykanskiej,
pelnig role strazy ogniowej, gasza-
ecej pozary dzungli. Twarde i grube
skory tych zwierzat czynig je dosko-
nale przystosowanymi do tej funk-
cji. Zauwazywszy ognisko w lesie,
stonie czy nosorozce tlumiag ogien,
tratujac go. Tch to zastuga jest ura-
towano w ciggu Wiekéw milionéw
hektaréw afrykanskich laséw, do-
starczajagcych p:erwszorzednego bu-

dulca.
Jonathan Trafford

najmfodszego wieku przyzwyczaja
sie rasowe byki do chodzenia na
postronku. Jednoroczne byki, jako
najspokojniejsze pod wzgledem tem-
peramentu, znosza te nauke najtat-
wiej. W zwigzku z tym w kazdym
zakatku Hereforshire’'u mozna w
czasie przygotowan do pokazu na-
tkng¢ sie nagle na stado miodych
byczkéw odbywajacych przechadz-
ke. Takie ¢wiczenia robig dobrze
nie tylko kopytom zwierzat, lecz
przyzwyczajaja takze zwierzeta do
ruchu na drogach i do widoku ,nie-
zwyklych* rzeczy. W rzeczywistosci
,Szkolenie* bykéw jest zupetnie po-
dobne do tresowania miodych koni
wyscigowych — tylko ze byki nie
noszg siodet, a jednorocznym Kko-
nicm wy$cigowym nie myje Ssie
gtéw.

Gdy szkicowalem zywa scene Szo-
rowania, moéj gospodarz opowiadat
wiasnie o pewnym entuzjastycznym
hodowcy herefordzkim — Walijczy-
ku, ktérego gospodarstwo znajduje
sie nie opodal stokéw Plinlimmon,
a ktéory posiada majestatycznego
byka herefordzkiego przynoszacego
nieocenione wprost korzysci sgsia-
dom. Ci doprowadzaja bowiem do
byka swe krowy za skromna optatg
10 szylingbw. W dniu wyboréw po-
wszechnych w 1945 r. byk 3$wiezo
wymyty i wyszczotkowany. do ostat-
niego wiloska towarzyszyt swemu

Wrazenia ze stynnego pokazu bydta

panu odzianemu w odswietny stroj
do lokalu wyborczego. Byk zatrzy-
mat slie przed nim wséréd thumu
ludzi i czekal spokojnie na powrét
pana, ku ogélnej uciesze zgroma-
dzonych.

Nareszcie zaswitat dzien pokazu.
W calym Herefordshire rozlegat sie
warkot ciezaréwek pelnych bydta
i wkrotce 200 do 300 bykéw ,wy-
ladowato“ w specjalnie zbudowa-
nych i ponumerowanych przegro-
dach na placu targowym. Na orga-
nizowane przez Towarzystwo poka-
zy i targi dopuszczone sg tylko oka-
zy pochodzace 1z rejestrowanych
w ksiegach hodowlanych stadnin.
Kazde zwierze dopuszczone jest do
targu jedynie za specjalnym zezwo-
leniem.

Miedzy 9 a 10 rano ttum hodow-
céw, nabywcéw itp. rosnie coraz
bardziej. Ws$réd przegréd, gdzie
miesci sie bydto, krecg sie grupki
mezczyzn aitakze kobiet, ogladaja-
cych zwierzeta, ktére zupelnie nie
reaguja na rubh- i halas,1dajg sie
spokojnie obserwowa¢ zujac pokarm
lub po prostu drzemigc.

Gwar dyskusji na temat, kto be-
dzie dzisiejszym zwyciezca i kto ile
zarobi, staje sie coraz gto$niejszy
w miare, jak zblizamy sie do ogro-
dzonego majdanu, gdzie pierwsza
klasa bykéw ma by¢ oceniona. Gdy
byki wchodzg, ogladamy je szuka-
jac dodatnich stron ich budowy.
Potezna glowa z szerokim czotem,
$miate lecz tagodne oczy, niezbyt
wielka odleglo$¢ oczu ad nozdrzy
i szeroki pysk — oto jak powinien
wyglada¢ rasowy byk herefordzki.

W miare ,defilady” bykéw coraz
lepiej. dostrzegamy masywne 1iby,
petne zadowolenia i ulegtosci, sze-
rokie karki, $wietnie rozwiniete ze-
bra, mite, gtadkie linie cial i ma-
jestatyczny chaéd.

Thum zageszcza sie przy koncu
diugiego waskiego majdanu.

Przeglad bykSwi

Fteefown Ambassador” — byk heretoidzki.

wchodzg .zwyciezcy poszczeg6lnych
klas, sposrod ktérych ma zostaé
wytoniony mistrz. Whkrétce zrywa
sie szum oklaskéw: mistrz pokazu
idzie do fotografii, a nastepnie pro-
wadzg go do jego przegrody. Wszyst-
kie byki przechodzg teraz kolejne
ogledziny 2000 hodowcéw i nabyw-
céw. Wybranie byka rozptodowego
to rzecz bardzo trudna, gdyz ho-
dowca kréw musi tak dopasowacé
zwierzeta, by unikng¢ powstania
niepozadanych cech, a nade wszyst-
ko dobra¢ byka odpowiedniej rasy.

Wedrujemy z kolei wokét obér,
aby zorientowa¢ sie co do wybra-
nych w tym sezonie okazéw Jako
przygodny widz nie jestem na
szcze$cie obarczony  obowigzkiem
wybierania, ani tez nie moze .mnie
spotka¢  rozczarowanie  hodowcy,
ktory oczekiwat lepszej klasyfikacji
swego byka.

Dzwonek. Tium rusza ku amfi-
teatralnie spietrzanym tawom umie-
szczonym na majdanie za przegro-
dami z bydtem. Kazdy chce zajac
lepsze miejsce. Zaczyna sie aukcja.

Nad gwarem zgromadzonych,
przygotowujagcych sie do kupna
i dyskutujgcych zawziecie, rozlega
sie gtos aukcjonatora wypowiadajg-
cego kilka wstepnych uwag. Mdj
sgsiad opowiada mi, ze niejaki
Frank Russel sprzedaje byki here-
fordzkie od 1901 r. Przypomina mi
to, ze w r. 1788 William Marshall
pisat: ,Hodowane w Herefordshire
bydio, biorac ogdélnie, mozna, jak
sadze, bez ryzyka poczytywaé¢ za
najlepsza rase naszej wyspy“.

Eksport  bydta herefordzkiego
wzrasta szybko. Poniewaz bydto to
chowa sie dobrze w krajach o cie-
ptym klimacie, a ubogich przy tym
w pastwiska — stalo sie ono popu-
larne  w amerykariskich ranchach.
Oto anegdota ilustrujgca lepiej niz
wszelkie cyfry rozwdj brytyjskiego

.wkracza na

eksportu  bydta.
amerykanski przejezdzajacy w
czasie wojny przez Herefords-
hire miat powiedzie¢ do swe-
go kolegi: ,Patrz, jakg mase nasze-
go bydia tu majg“.

Istotnie jest rzeczag zadziwiajaca,
ze taki maly kraj jak W. Brytania
moze wysyta¢ w Swiat tyle bydha.
Herefordzkie bydto popularne jest
nie tylko w Pin. czy Pid. Ameryce,
lecz takze i w Australii, gdzi jest
uwazane (jezeli mozna oprze¢ sie
na wynikach ostatnich wystaw ; tar-
gbw) za najlepsza rase bydta ubo-
jowego.

Posréd ttumoéw  skupionych pod-
czas pokazu wokdét majdanu mozna
bytlo zauwazyé kapelusze 1z szero-
kimi rondami gosci zza oceanu, atu
i 6wdzie migneta spoédniczka szko-
cka, bo Szkoci zjechali na tego-
roczny pokaz dos¢ licznie. Zakupili
tez sporg ilos¢ bydta.

Tak mija dzien. Byk po byta
majdan  prowadZmy
przez wtasciciela lub hodowce. Cz-
sto orzeczenia sedziébw  kolidujg
z cenami placonymi za okaz przez
nabywcéw. Oto wprowadzajg rocz-
niaka ze slynnej stadniny, ktory
nie uzyskat zadnej nagrody. Osigga
jednak cene 1000 funtéw w przecia-
gu 2 minut. Po uplywie godziny
cena ta zostata podwojona, potrojo-
na, a nawet wzrosta poczwoérnie.
Jakie szczescie, ze nie jestem sedzia.
Zazdroszcze witascicielowi — co
wspaniale samopoczucie musi o
mie¢ myslac: ,,A mowitem, ze tak
bedzie*.

W koncu ttum zaczyna topniec.
Nabywcy $piesza ogladna¢ swe 0-
kazy, odwozone bezpiecznie do do-
méw. Zanim miotek aukcjonatora
uderzy po raz ostatni — pocigg-,
wagony, auta beda S$pieszyly juz do
réznych czesdci kraju uwozac wcze-
$niej zakupione sztuki ‘tego wspa-
niatego bydta.

Miody  Zotnierz

Mycie | czesanie byka.



Nr 23 (136)

MICHAEL GRAHAM

GLOS ANGLII

Badania POLOWOW ARKTYCZNYCH

‘Najwieksze zrédio ryb dostarcza-
nych do Zjednoczonego Kroélestwa
znajduje sie na wodach arktycznych
na wysokosci szelfu Wyspy Nie-
dzwiedziej oraz na innych obszarach
j.lorza Barentsa. W zimie polarne
pola lodowe pokrywajg potowe prze-
strzeni moérz poétnocnych, jednakze
trawlery brytyjskie odoywajg poto-
wy na pozostatej, nie pokrytej lo-
dem potaci morza, pracujac czesto,
gdy tego potrzeba w odlegtosci Kil-
ku kilometrow od lodu.

Rejon potowéw znajduje sie na
szlaku poétnocno-atlantyckich sztor-
mow. W zimie pokiady i zabudowa-
nia statkbw pokryte sg zamarznietg
woda. W potowie- zimy storice nie
rodnosi sie wyzej horyzontu, i tyl-
ko przez dwie do trzech godzin jest
(Wzglednie jasno.

Dorsze, tupacze i fladry to gtéwne
gatunki potawianych ryb. Przewa-
zaja liczbowo sztokfisze. Wyniki po-
towdéw sag rézne w réznych dniach,
lecz przecietnie wycigga sie 20 000
kg ryby dziennie w czasie 10-dnio-
wej podrézy. Jest to dobry potéw
dla trawlera liczacego 50—55 me-
trow dlugosci.

Ztozona z 24—28 ludzi zatoga po-

trafi sobie doskonale poradzi¢ z
takim potowem. Podréz zabiera
21—25 dni, liczac od czasu wyru-

szenia z rzeki Humber oraz wlicza-
jac droge powrotng. Z potowu znaj-
dujacego sie na statku mozna spo-
izadzi¢ dobrych 600.000 dan rybnych.

W taki to wiasnie $Swiat brytyj-
skie ministerstwo rolnictwa i rybo-
tostwa wystato statek badawczy
»Ernest Holt* dla przeprowadzania
stalych badan w terenie. Pierwsza
podréz statku wypadta w  zimie.
Nie byt to zty pomyst, bowiem w zi-
mowych warunkach tatwiej wy-
prébowac¢ wytrzymatos¢ ludzi i ja-
kos¢ materiatu. Statek powrdcit do
W. Brytanii niedawno po odbyciu
pomysinej podrézy. Obecnie wyru-
szyt na druga wyprawe.

Celem badan jest zdobycie wie-
kszej wiedzy o rybach. Pozwoli to
trawlerom na odbywanie skutecz-
nych potowdédw w znacznie kréotszym

DRUK SIEDEMDZIESIEC

A krotko przed wojng rozwineta
N sie  w Wielkiej Brytanii me-

toda drukowania, polegajgca
na catkowitym zmechanizowaniu
procesu zadrukowywania arkuszy
przedstawiajgcych wzory wszystkich
odcieni barw. Osiggnieto produkcje
1200 sztuk na godzine. Wybuch
wojny przesz"todzit w eksploatacji
tej nowej .metody i nie wczesniej
niz w roku 1946 przystgpiono do jej
praktycznego zastosowania.

Gléwng zaleta nowej metody jest
mozliwo$¢ wykonania w trzech se-
kundach karty o 77 odcieniach
barw. Jak wiadomo dawny reczny
system opierat sie na rozpylaniu
barwnej cieczy na arkuszach papie-
ru lub celuloidu, ktére cieto na ka-
watki zaleznie od wymaganego
wzoru i wymiaru, po czym wle-

czasie. Dotychczas nic sie wiasci-
wie nie wie o prawach natury, kt6-
re kazg rybom tak sie skupiag, iz
mozna ztowi¢ ich az 20000 kg w
jeden dzien. Potowy odbywajg sie
na obszarze, w ktérym spotykajg
sie wody Atlantyku z wodami po-
larnymi, a na obu tych obszarach
morskich spotyka sie sztokfisze.
W czasie pierwszej podrézy odkry-
to, iz jedno wiasnie miejsce, gdzie
istnieje  najwieksze wymieszanie
obu rodzajéw wéd, gdzie koncen-
truja sie wiry i prady, jest najdo-
godniejszym terenem potowow.

By¢ moze mieszanie sie wod sta-
nowi wiasnie klucz do wyjasnienia
tajemnicy koncentracji  watluszy.
Ale nie ma co do tego zadnej pew-
nosci. H. O. Buli wykazat w do-
Swiadczeniach nad odruchami wa-
runkowymi, ze ryby sg bardzo wra-
zliwe na subtelne zmiany zachodza-
ce w wodzie. Odkrywaja mianowi-
cie szybko takie rdéznice tempera-
tury i nasolenia wody, do mierze-
nia ktérych musimy postugiwacé sie
bardzo czutymi przyrzadami. Mo-
zliwe wiec, iz pewne rpdza.ie wody
moga w niektérych okresach powo-
dowaé¢ koncentracje sztokfiszy.

Poniewaz gtéwnym celem pro-
gramu badan jest stwierdzenie za-
leznosci rozmieszczenia ryb od wa-
runkéw otoczenia, w czasie pier-
wszej podrézy robiono pomiary hy-
drograficzne oraz badano technike
potowéw w warunkach zimowych.

ByliSmy w stanie wykonac¢ zale-
dwie to, czego od nas wymagano.
Nic ponadto. Powodem lego byt
szybki ruch statku obmarznietego
lodem i wiatr, ktéry chociaz tago-
dny, daje sie dobrze we znaki, kie-
dy temperatura powietrza spada po-
nizej zera. ZrobiliSmy szereg po-
mytek, ktére dzi§, gdy siedzimy w
cieptych pokojach, wydajg nam sie
niewyttumaczalne. Jednej nie wy-
jasniliSmy jeszcze dotychczas. Byto
to przerwanie sie druta, przez co
straciliSmy szereg cennych przyrza-
déw stuzgcych do mierzenia tem-
peratury morza na réznych glebo-
kosSciach.

Mniejsze niedociaggniecia mozna

U

piano je do katalogu barw. Obecne
ulepszenie wprowadza nastepujace
inowacje:

Nowe urzadzenie skltada sie z
czterech czesci, a mianowicie pro-
stokatnego zbiornika, z brgazu Ilub
stali, ptyty drukarskiej i silnika.
Rozczyny farby znajduja sie w
zbiorniku o 77 przedziatkach, a w
kazdej z nich miesci sie jeden od'
cien koloru. Ze zbiornika ciecz
sptywa przez 77 waskich przewodow
gumowych do 77 wgtebien w ma-
trycy. Na plycie drukarskiej poni-
zej matrycy w pozycji gotowej do
druku znajduje sie arkusz. Maszyna
pracuje z tak dalece posunieta pre-
cyzyjnoscig, ze w tym samym mo-
mencie, jak odpowiednie ilosci cie-
czy kazdego koloru przepychane sa
przez zawory do wnek matrycy, na-

byto przewidzie¢ jeszcze przed ta
pierwsza podréza. Ogdlnie jednak
oceniajgc, statek spetnit w zupel-

nosci pokiadane w nim nadzieje.
»Ernest Holt* to istotnie dobry
statek. Osadzi¢ to mozna bylo na

podstawie jego zdolnosci do ptynie-
cia pod silny wiatr i przebijania
sie przez wzburzone szkwatlem mo-
rze. Silne fale rozbijaty sie na nim
w nieszkodliwg wode i piane, za-
nim dochodzity do poktadu. ,,Ernest.
Holt* potrafi obraca¢ sie o 30 stopni,
nie powodujgc uszkodzen precyzyj-
nych przyrzadéw stuzacych do ba-
dan. Wedlug Swiadectwa statek ten
zostat zbudowany, z pewnymi tyl-
ko koniecznymi modyfikacjami, na
wzdér dobrze wyprébowanych traw-
leréw przystosowanych do podrézy
arktycznych. Jego przodkami byty
takie okrety jak ,Man of War"
i ,St. Bartholomew", pézniej prze-
mianowany na ,Stella Arcturus*

Pozytywna praca statku odgrywa
wazng role ze wzgledu na obecng
sytuacje rybotéstwa  arktycznego.
Rybotéstwo to rozwineto sie w o-
kresie miedzy 1926 a 1938 r. Byt to
okres ocieplania sie europejskiego
regionu arktycznego, na co wskazy-
wato cofanie sie lodowcoéw i zwie-
kszenie zalesienia w Skandynawii.
Spotykano tez woéwczas na wodach
poéinocy zwierzeta morskie charak-
terystyczne dla cieplejszych morz.
Zmienita sie roéwniez granica polar-
nych pél lodowych.

W ciggu ostatnich lat wszystkie
te oznaki zaczely ustepowac. Jezeli
zmiany te beda zachodzity w dal-
szym ciagu, rybacy brytyjscy zmu-
szeni zostang do szukania sztokfisza
na nieznanych terenach. Abv zapo-
biec tej grozbie, statek badawczy
miedzy innymi ma za zadanie opra-
cowanie metod bezposredniego wy-
szukiwania sztokfiszy i tupaczy Do
metod tych nalezy np. uzywanie
sondy akustycznej. Sonda ta byta
od r. 1946 stosowana z powodzeniem
do wykrywania innych gatunkéw
ryb, szczegélnie $ledzi i sardeli.

(,,The Times")

stepuje  wydrukowanie arkusza,
i rownoczes$nie ukazuje sie na nim
77 koloréw. Podniesienie matrycy,
samoczynne odiozenie arkusza do
schniecia i zastgpienie go nowym
arkuszem, oto dalsze etapy nowej
metody, W ciggu nastepnych trzech
sekund druk drugiego arkusza jest
gotowy.

Zapomoca tego urzadzenia mozli-
wy jest druk wszystkich odcieni
barw poczawszy od najbardziej ja-
skrawych, a skonczywszy na mato-

wych. Mozliwe jest réwniez dru-
kowanie kolorowych wzoréw, ilu-
strujgcych wiodknistos¢ drzewa lub

strukture tkaniny. Osad farby na
arkuszu jest takiej grubosci, ze po-
zwala on na b. wierne odcisniecie
matrycy. W ten sposéb mozliwy jest

Sprawdzanie wydrukowanych arkuszy po wyjeciu ich z maszyny
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Statek badawczy ,Ernest Holt".

Zapuszczanie specjalnej sieci do potowu planktonu.

SIEDMIU KOLOROW W 3 SEKUNDACH

druk kolorowych wzordéw, imitujg-
cych do zludzenia podobieristwo
réznych produktéw przemystowych.

Przedsiebiorstwo to zajmuje sie
obecnie badaniami nad wprowadze
niem nowego systemu suszenia, a
skracajgcego czas z 12 godzin do 12
minut.

Opisany proces druku moze zna-
lezé szerokie zastosowanie w wielu
dziedzinach. Arkusze z wzorami ko-
loréw, wykonane juz tym nowym
systemem, ciesza sie duzg popular-
noscia w przemysle farbiarskim
widkienniczym i plastycznym. Me
todg ta umozliwia réwniez zastoso-
wanie dowolnego uktadu koloréw.
Uwaza sie za pewnik, ze druk ko-
lorowych kart $Swigtecznych i ogto-

szen ozywi sie znacznie dzieki
wprowadzeniu tego nowego procesu
drukarskiego.

Stany Zjednoczone zwrdécity ba’
czng uwage na mozliwos¢é roézno-
rodnego stosowania tej inowacji.
Niemniej gorliwie zainteresowaty
sie tym wynalazkiem Kanada, Po-
tudniowa Afryka, Australia i Szwe-
cja, dowodem czego sg zamodwienia,
ktore wpltynety z tych krajow.
McCorquodales, firma ktorej za-
wdziecza sie rozwoj tej nowej tech-
niki wykonywania kolorowego dru-
ku, zakupita w Kanadzie w Toronto
zaktady drukarskie, w ktérych za-
mierza zainstalowa¢ kilka maszyn

tego typu.
Paul West

Ogolny widok maszyny drukarskiej. Widac zbiornik z farbami i 77 prze-
wodow gumowych, przez ktore farby przepycha sie do wnek matrycy.
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Sukiennik wypowiada panu Polly posade

Pan Polly w otoczeniu przybylych na pogrzeb ojca

Mito$¢ od pierwszego wejrzenia

Scysja z sgsiadem

GLOS ANGLII

Zawod mitosny

Wuj Jim mierzy w pana Polly

Po podpaleniu sklepu

ILKA filméw wyprodukowanych

w ostatnich kilku latach w W.

Brytanii oshutych byto na po-

wiedciach H. G. Wellsa; obec-
nie do cyfry tej doda¢é mozemy je-
szcze dwa: ,,The Passionate Friends"
(,,Prawdziwi przyjaciele™), ktory jest
wolng przerébka powiesci z wczesne-
go okresu i ,,The History of Mr. Pol-
ly" (,Historia pana Polly").

Nic dziwnego, ze pisarz ten tak
czesto dostarcza ekranowi tematow:
rozpoczat on przeciez swag prace juz
po narodzinach filmu. Gdy Robert
Paul, pionier angielskiej kinemato-
grafii, ktéremu udalo sie rzucaé¢ ru-
chome obrazy na ekran prawie réw-
nocze$nie z Lathamem i Armatem w
Ameryce i braémi Lumiére we Fran-
cji), przeprowadzat swe pierwsze
eksperymenty w latach 1890-tych, ze-
tknagt sie z fantastyczna opowiescia
Wellsa ,,The Time Machine" (,,Podréz
w czasie"). Jest to opowies¢ o podré-
zach dokonywanych zaréwno w cza-
sy zamierzchle, jak i w dalekg przy-
szto$¢. Robert Paul napisat do Wellsa,
po czym doszio do spotkania, wyni-
kiem ktérego byt plan zbudowania
maszyny czasu w kinie. Pomyst Paula
polegat na stworzeniu sali, w ktoérej
widzowie $ledzac na ekranie sceny
~.maigce sie rozegra¢ w przysziosci
lub przesztosci”, umieszczeni beda na
ruchomych platformach zaopatrzonych
w rézne urzadzenia dajgce wrazenie
podrézowania.

Plan spalit na panewce. Jednako-
woz Wells oddat swéj talent na ustugi
filmu piszagc scenariusz filmowy pt.
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FILM

Wytwoérnia
EAGLE-LION

Rezyser i autor scenariusza
ANTHONY PELISSIER

W rolach gtéwnych:
Pan Polly — JOHN MILLS
Pulchna kobietka-MEGS JENKINS

Wuj Jim — FINLAY CURRIE

Pan Polly spotyka w gospodzie ,,pulchng kobietke®

.Things to Come" (,Rzeczy przy-
szte"). — Lecz ,Rzeczy przyszie" z
wizjg nowej cywilizacji, w ktérej
cziowiek bedzie panem swego otocze-
nia, to rzecz jednego rodzaju; indy-
widualne problemy ,Historii pana
Polly" to co$ zupetnie innego. Pra-
gnelibySmy, aby Wells zyt obecnie,
aby méc wspétpracowa¢ przy filmo-
waniu tej komedii psychologicznej:
ciekawe, co by autor sam zrobit z tej
przerébki. Nie znaczy to, ze nowy
film odbiega od oryginatu. Scenarzy-
sta uwazal, ze w kazdym razie osta-
tnig cze$¢ powiesci mozna oddaé pra-
wie bez zmian, ze skrupulatnym od-
tworzeniem wydarzen. Jednak w po-
czatkach opowiesci widzimy wyrazng
zmiane, nie tyle w samym watku, co
w uczuciach. Sa tutaj wprawdzie ta-
kie incydenty z powiesci Wellsa, jak
stypa, nieudany romans czy pozar.
W tych odcinkach jednak odczuwa
sie brak ciepta, ktére jest w orygi-
nale; ciekawe, czy sam powiesciopi-
sarz potrafitby zachowaé¢ wszystkie
subtelnosci  opowiesci pisanej w
przerébce gtéwnie wzrokowej.
,Historia pana Polly", wydana w r.
1910, nalezy do sSrodkowego okresu
twoérczosci pisarskiej Wellsa; jest to
jedna z powiesci humorystycznych,
odzwierciedlajgcych osobiste przezy-
cia autora z wczesnego okresu, gdy
byt praktykantem u sukiennika. Na-
lezy pamietaé, ze pan Polly to skrom-
ny, maly cziowieczek z romantyczng
wyobraznig. Otrzymawszy maty le-
gat, porzuca posade, ekspedienta w
magazynie materiatdw tekstylnych,

tylko po to, by wpas¢ znowu w ,nie-
wole", poslubiajagc niechlujng kobiete
i zakladajgc wiasny sklep w malym
miasteczku. Ma on zamiar popetié
samobdjstwo przez podpalenie swego
sklepu, w ktorym poderznatby sobie
gardio, lecz jego wrodzone dobre in-
stynkty biorg goére, gdy spostrzega,
ze pewnej starej kobiecie na gérnym
pietrze grozi spalenie. Ratuje jej zy
cie, a swoje kilopoty rozwigzuje po
prostu ucieczka.

Az do tego miejsca zadaniem sce-
narzysty bylo oddanie ducha epoki
bez umniejszenia wartosci ludzkich J
zachowanie komedii z uwzglednie-
niem uczu¢ powiesciopisarza dla po-
staci, ktére stworzyt. Anthony Pelis-
sier, autor scenariusza i zarazem re-
zyser, zrobit dokiadna kopie tych
fragmentow ksigzki Wellsa. Oczywi-
Scie poczyniono pewne skréty. Od
poczatku bohater jest przedstawiany
jako czilowiek dorosty i nie widzimy
zadnych rozwazan autora na temat
obchodzenia sie z dzieckiem, zadnych
ironicznych komentarzy dotyczacych
surowego wychowania, ktore zdobig
pierwsze rozdziaty powiesci. Wells je-
dnak by}t powiesSciopisarzem porusza-
jacym tematy spoteczne: jego bohate-
rzy, chociaz ujeci uczuciowo i oddam
zywo iako typy indywidualne, sg po-
staciami odmalowanymi na tle spote-
cznym. Obecnie czynniki sklada-gce
sie na tto miodosci Wellsa — malo*
stkowe ograniczenia klasowe, e-konO”
miczna zalezno$¢ kobiet, spoteczna
niepewnos¢ mas robotniczych — statY
sie nierealne. Anglia jest inna tera®



Pierwsze ,,spotkanie” z wujem Jimem

Pan Polly rozkoszuje sie pobytem na tonie

1 producenci filmowi zdajg sie od-
czuwa¢, moze stusznie, ze publiczno-
Sci nie zaciekawia przesziosc, z ktoérej
Ona wreszcie wyzwolita. W kaz-
dym razie ,Historia pana Polly" stata
na ekranie prawie wytacznie o.
«razem rozwoju indywidualnego bo-
hatera, a uwagi dotyczagce zwycza-
jow i obyczajow spotecznych zosta-
li pominigte. Dlatego moze czasami
jest troche sztucznosci w przedsta-
wianiu ognisk domowych z chichota-
Keynii dziewczetami i ktotliwymi zo-
hami; producent filmowy .(John Mills.
aktor, ktéry qra gtdwnag role) nie
Przyktadat zbytniej wagi o0'0 postaci
°P'sanych niedoktadnie i rezyser rnu-
siat sam planowac¢ ruchy i czyny lu-
Om pozbawionych, mozna powiedziec.
Stownej sprezyny.
Réwnoczesnie dekoracje sa dosko-
ate, a aparat filmowy nie tracac na
uchliwosci utorowat sobie droge do
sasnych, przepetnionych pokoi z
mninymi  zastonami i niezgrabnymi,
rzyiliwymi ozdobami, ulubionymi
"rzez ludzi podzniejszego okrc i e-
wiktorianskie;j.
an°~C7ae [OOY tto spoteczne zycia
P-elskiego sie zmienia, zycie na wsi
~Prezyny ludzkich uczu¢ i wzruszen
wsta;g” te 6ame. yy ostatnich roz.
ia arh swej ksiazki Wells opisu:e
eozke pana Polly z sidet kon-
Miansnow  dio  spokojniej  wioski
jego wspotzycie ze sipokolny-
Wa'n Skromny, maty cziowiek
hi ja 2a”cie Postugacza w Piwiar-
Pogod rzelca Jerl® pracodawczym jest
a Ql4 pulchng, prosta niewiasta,

ktéra zawdziecza swe szczescie natu-
ralnemu sposobowi zycia. Tutaj pan
Polly uczy sie nie ucieka¢ od zycia.
Pierwsza potowa jego aziejow to sze-
reg niepowodzen i odwrotéw, w dru-
giej bohater odkrywa w sobie samym
nowg odwage i nowe zasoby moral-
ne.

Szczescie gospody jest zakldcone
jedynie przez pijaka i szubrawca, ja-
kim jest krewny zazywnej kobiety,
ktéry czesto powraca, by terroryzo-
wacé jg i mieszkajaca z nig mala
dziewczynke, by zada¢ pieniedzy i
aby odstrasza¢ kazdego, kto chciatby
objg¢ prace postugacza. Spotkanie
pana Polly z tym niezaradnym, lecz
ztosliwym typem stato sie doskonata
farsg w powiesci i taka pozostato w
filmie. Niektérzy krytycy narzekali
wprawdzie, ze farsa zostata zbyt uwy-
datniona w catosci. Jednakze ieSli
sipo’rzymy na oryginat, znaidziemv
petne uzasadnienie uzycia tu i éwdzie
stylu, ktéry mozna nazwaé niemal
farsowym.

W pierwszej czesci filmu pan Pe-
lissier ,dla ktérego ten film jest pier-
wszg wiekszg pracg rezyserska, za-
ufat w peini sztuczkom technicznym,
jak zdumiewajgce zblizenia czy na-
stawianie obiektywu pod réznymi ka-
tami. Koncowa cze$¢ filmu jest po-

prowadzona w typowym, plynnym
stylu powiesciowym; operator Des-
mond D'ckinson (ktérego praca w

,Hamlecie" wzbudzita zainteresowa-
nie) wykazatl umiejetno$¢ stwarzania
emocjonalnych efektéw za pomoca
najprostszego oswietlenia i niewy-

GLOS ANGLII

2O t jaszek Jim .k Ichngj
ympatyczny wu;:il(sozgletkl!m rewny pulchnej

natury

mys$lnego tla. Wszystkie koncowe
wydarzenia, jak przybycie pana Polly
do gospody, rozpoczecie pracy, rézne
spotkania z jego cienrezycielem i w
kohcu przezwyciezenie nie tylko fi-
zycznego strachu, lecz i wewnetrznej
niesmiatosci, posiadajg naturalny hu-
mor i swobode rzadko spotykang na
brytyjskim ekranie.

Koncowe partie filmu zawdzieczajg
swoj sukces grze Megs Jenkins w roli
wiascicielki gospody. Megs J-enkins
jest artystka o zaszczytnych osig-
gnieciach zaréwno na ekranie jak i
na scenie, artystka, ktéra nigdy nie
pokazata ztej gry, lecz ktéra dotad
nie znalazta takiej roli, w ktérej mo-
gtaby w pelni pokaza¢ swéj talent.
Jako pulchna niewiasta — nalezy pa-
mieta¢- ze Wells nie daje iej nazwi-
ska — napetnia 6ceny w gospodzie ja-
kim$ niemal fizycznym cieptem; in-
stynktownie pobudza widza do $mie-
chu. Réwnoczesnie nie nalezy jednak
umniejsza¢  znakomitej gry Johna
Milla. ktéry. gra;ac doskonale w ca-
tym filmie, pod koniec promieniuje
uosobieniem naturalnego, skromnego
i romantycznie usposobionego czio-
wieka.

, Jedyng moze gtéwna bolaczka ,,Hi-
storii pana Polly" jest wystepujaca
chwilami hatasfiwosé tasmy dzwieko
w-gj. Muzyka Williama Alwvna czasa-
mi zagtusza dialogi; burleska, ktéra
w koncowych partiach jest tak uda-
na, traci na wartosci w partiach po-
czatkowych przez piskliwo$¢ akompa-
niamentu i efektéw o'zw’ kowvch.

DILYS POWELL

St,

+Pulchna kobietka" ze swa siostrzenicg przerazone odgtosem wystrzatu

Pan Polly rzuca ostatnie spojrzenie na wioske.
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O*TY szybowcowe wzbudzajg wzra-

stajace zainteresowanie w catym spote-

czenstwie brytyjskim; pomocne w tym
ruchu jest poczucie dojrzatosci i opanowa-
nia powietrza przez miodszg generacje i na-
lezy oczekiwaé, ze entuzjazm ten bedzie za-
taczat coraz szersze kregi, obejmujac wszyst-
kie zakatki kraju, ktére dotychczas nie wie-
le jeszcze wiedza o chwilach emocji i przy-
jemnosci, jakie daje szybownictwo. Jacques
Cocihemé, pilot szybowcowy o znacznym do-
Swiadczeniu (zdobyt nagrode' za. pieciogo-

dzinny lot zaglowy,..osiggajgc wysokos¢ 1.

kilometraTpirzetatujgc 50 krnyw lihii: prostej)
posvhecit-'sielbadanlotai- meteorologii lotéw
zaglowych w Imperial College of Science
w Londynie.

' Geografia, zeglowania powietrznego jest
nauka'o Oddziatywaniu powierzchni ziem-
skiej na Otaczajace jg powietrze, o ile cho-
dzi o powstawanie pradow .wstepujacych.
Lot zaglowy, jest lotem w powietrzu, wzno-
szacym sie szybciej, anizeli odbywa sie opa-
danie szybowca. Z zagadnieniem tym w aze
sie szereg zawitych problemoéw, ktére 'Wy-
magaja rozwigzania..

Najmniej skomplikowang formg zaglowa-
nia sg loty zaglowe w terenach gorskich.
Prady powietrza uderzajace o zbocze gor
stkle,-.odchylajg sie ku gorze i w ten sposéb
powalajg prady wsteptijgce. Putap, jaki szy-
bowiec osigga, zalezny jest od sity wiatru,
zdolnosci lotu ptatowca i kilku innych czyn-

nikéyr. W nachyleniu pod wiatr pilot zeglu™ .

je lotem zboczowym, pilnie baczac, by nie
dosta¢ sie w zasieg dziatania pradéw zste-
pujacych, ktére przeptywaja na druga stro-
ne zbocza. Po osiggnieciu wiasciwego dla
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wyczynu mogtoby nastgpi¢ wzdtuz And; jest
to przedsiewziecie, ktére oczekuje wyko-
nawcy.

Niezaleznie od rudhu poziomegopowiefrze
wznosi sie, gdy jest cieplejsze, a zatem lzej-
sze od otaczajgcego je powietrza. Wyzyska-
nie pradéw termicznych dla lotéw zaglo-
wych polega na wyszukaniu stupa powie’,
trza, ktorego dziatanie cieplne sprzyja
wznoszeniu sie. Przy tym jest rzecza pilota,
by wytrwale krazac, nie wychodzit poza
obreb wstepujacego pradu.

Ro6znice temperatur powstajg wskutek te-
go, Ze proanienie stoneczne nie nagrzewajg
atmosfery bezposrednio. Stonce nagrzewa
ziemie, a ziemia dopiero z kolei nagrzewa
otaczajace ja powietrze, tak ze po kilku go-
dzinach promieniowania ziemia jest pokryta
powitoka cieptego powietrza, znang pod na-
zwag warstwy super-adiabatyczn-ej.  We-
wnatrz tej powloki powstajg réznice tem-
peratur zalezne od barwy i budowy gleby,
od zawartosci w niej wody i powietrza oraz
od wegetacji. W wyniku tych réznic oraz
w przypadku wiatru, ktéry spotyka na swej
drodze zapore w postaci wznoszgcego sie la-
su, kamieniotomu, Ilub zbocza gérskiego,
czastki powietrza odrywajg sie od tak zwa-
nej super-adiaibatycznej warstwy i Kierujg
sie ku gdrze. Wznoszenie sie czagstek, powie,
trza mozna poréwnaé z odrywaniem sie kro-
pel wody z nieszczelnego sufitu. Pierwsza
kropla pocigga za sobg korowod dalszych
kropel.

W ten sposéb tworzy sie stup wznoszace-
go sie powietrza, spetniajgcego role bezptat-
nej sity pociggowej dla szybowca. Te prady
termiczne wystepuja réwniez w przypadku,
gdy masa powietrza jest zimniejsza od po-
wierzchni, nad ktorg sie przesuwa, a wiec
np. gdy wiatr wieje z p6tnocy, od morza w
strone lagdu, lub odwrotnie od lgdu w strone
morza.

Putap, jaki oeigigajg te wznoszace sie pra-
dy powietrza, waha sie w zaleznosci od tem-
peratury atmo-sk , przez jaka Kierujg sie
’ku gorze, 'tfndszac sie iku gorze, powietrze
oziebia sie i rozszerza wskutek zmniejszajg-
cego s;e ci$nienia. Roszerzanie sie powoduje
utrate energii, ktéra wznoszace sie powie-
trze oddaje w formie ciepta. Tempo ochia-
dzania sie powietrza wskutek wznoszenia
sie w gére nazywamy, gradientem adiaba-
tycznym, ktérym wynosi -1°* C na 100 m
w czystym powietrzu.-*Wznoszenie sie czg-
steczek trwa tak diugo, jak diugo utrzymuje
sie--réznica;-temperatuf  miedzy pradami
mwstepujacymi, a ich otoczeniem,

*W miare wznoszepia- sie czgstek ‘'powie-
trza, podlegajg one rozszerzeniu sie i ochta-
dzaniu. Powietrze zblizdTsile do stanu nasy-
cenia, po przekroczeniu, ktérego nadmiar
wody wydziela sie w postaci kropelek, ktore
tworza chmury kiebiaste. Po osiggnieciu po-
ziomu kondensacji i powstaniu chmury Cu-
mplus, nowe zasoby energii wyzwalaja sie,
ulatwiajac ruch wzmozonych pradow ter-
micznych w kierunku pionowym do gory.
Obserwacje temperatur atmosfery uzyskuje
sie przy pomocy samolotéw, lub radiosond.,
jO'ile roéznica temperatur na réznych wyso*

danych warunkéw putapu, to znaczy, gdy Fkos$eiach sprzyja tworzeniu sie pradow ter-

szybowiec znajduje sie poza zasiegiem dzia-

micznych, co nazywa cie stanem-«réwnowagi

tania gorskich pradéw wstepujacych, pilot chwiéjnej, wowczas pilot moze z ufnoscig
zawraca (naturalnriez dala od zbocza) lotem- oczekiwa¢ emocjonujacego lotu zaglowego,

$lizgowym. O ile wiatr jest dostatecznie silk*<g 7 chwila,

ny, szybowiec dziobem
wiatr, pozostaje nieruchomy w stosunku do
‘zbocza gorskiego. Widok podobny spotyka
6ie czesto nad urwistymi brzegami morski-

«tworzenia sie pradéw termicznych,

mi, obserwujac mewy szybujgace na lekkim.:

wietrze. Przy zachodnim wietrze mozna sie
niemal zawsze spodziewa¢ sprzyjajacych
warunkéw dla lotéw zaglowych wzdhuz
Dunstable Downs na p6tnocno-wschodnim
krancu wzgérz Chiltems.

Na. terenie Anglii istnieje wiele interesu-
jacych.zbocz;..gorskich, nadajacych sie do lo-
tow, zaglowych, poniewaz wystawione sa ng
dziatanie przewazajacyCh sezonowych wia-
tréow. Kilka innych, dotychczas niewyproébo-
wanych miejsc, ..ze wzgledu na ich . oddale-
nie i stabg dostepnos¢, znajduje sie w Walii,
Szkocji i innych rejonach. 1

Wykonywanie dtugich lotéw mozliwe jest
wzdbuz zbocz podczas statego wiatru, a przy
umiejetnym manewrowaniu mozliwy jest
przelé' w obu kierunkach. 1Swiatowy rekord
dilugodystansowego lotu-.na trasie 643 km
zostat. ustanowiony na rozlegtych przestrze-
niach Zwigzku Radzieckiego. -Pobicie tego.

ja eie formowa¢ chmury, co jest dowodem
szybo-
wiec jest wyrzucany W. .powietrze i od
pierwszej chwili pilot czyni -starania dosta’
nia sie w obreb dzialania pradow termicz-
nych, ktére zapobiegtyby lotowi $lizgowemu
na dot. Lotnik postuguje sie bardzo pozy
tecznym instrumentem, zwanym wariome-
trem, ktéry wskazuje mu wznoszenie sie lub
opadanie aparatu w stosunku do ziemi. Na
matych wysokosciach, jednakowoz nie tak
niskich, by rnusiat zaniecha¢ wszystkich
innych zamiardw, pilot, korzystajgc ze swe-
.go doswiadczenia oraz znajomosci warun-
kéw, winien skoncentrowaé¢ uwage na wy-
bér miejsca, gwarantujgcego mu wzniesienie
sie. Nabierajac wysokosci, patrzy w strone
nieba, obserwujgac chmury i dziatanie pra-
déw wstepujacych pod niektorymi z nich,
j tak dzieki zeglowaniu od jednej chmury
do drugiej 1 w obrebie ich dziatania,
a w szczegolnosci, gdy sie ma moznos$¢ wy-
korzystania wiatru, mozliwe jest wykony-
wanie dhlugich przelotow.

- gdy zauwaza lIsieizjawiska ple-
skierowany - pod 44, wstepujacych lub konwekcji, zaczyna'

Pilot szybowcowy zdobywa srebrne od’
znaczenie C, o ile utrzyma siej 5 godzin w
powietrzu, dotrze na wysoko$¢ 1 kilometra
i przeleci w linii prostej 50 kilometréw.
W W. Brytanii okoto 150 os6b uzyskato to
odznaczenie.

Warunki sg czesto podobne,* ale nigdy’te-
go samego rodzaju. Czasem' silne prady ter-
miczne wznoszace sie z szybkoscig 3 metrow
na sekunde, rozpadajgsie, a ich zasob ener-
gii ulatnia sie na wysokosci'® 300 metrow,
podczas gdy inny prad, czynigcy wrazenie
bardzo powolnego i leniwego, o szybkosci
0.3 m na sekunde, stopniowo sie rozbudo-
wuje i wzrasta do zwartego stupa powietrza,
wznoszacego sie réwnomiernie az do osig-
gniecia podstawy chmur.

Nieraz znéw chmury kilebiaste formujg
sie w szeregi i pasma z dowietrzng i od-
wietrzng strong, z wewnetrzng cyrkulacjg
powietrza, umozliwiajaca dtugie zeglowanie
pod nimi lub po jednej ich stronie.

Oczywiscie dziatanie pradow wymuszo-
nych i termicznych moga by¢ wykorzystane
przy wykonywaniu tego samego przelotu.
Zeglowanie zboczowe pozwala na oczekiwa-
nie korzystnych pradéw cieplnych, ktore
moga ponie$¢ pilota bardzo daleko w prze-
stworza.

Czasem pilot szybowcowy, nie chcac po-
rzuci¢ korzystnych pradéw wstepujacych,
decyduje sie na latanie w chmurach. Przy-
lotach w chmurach na $lepo musi zaufac
wskazaniom przyrzadéw poktadowych, ktére
przychodzg z pomocg zbatamuconemu zmy
stowi réwnowagi zdezorientowanemu ciem-
noscig. Zostato t6 znacznie uproszczone dzie-
ki temu, Zze obecne szybowce sg bardzo staj
toczne i pilot moze bardzo tatwo przywrocic
chwilowo zachwiang réwnowage.

Zeglowanie w chmurach, ktore jest w
duzym stopniu zalezne od zachowania we-
wnetrznej dyscypliny, daje mozno$¢ prze
zycia wielu emocjonujgcych momentéw, do
jakich nalezy np. wznoszenie sie na znacz-
ne wysokosci. O ile chodzi o W. Brytanie,
zdarza sie bardzo rzadko, by mozna byito
osiggnaé¢ putap wyzejl-200 m. nie lecac: w
chmurach. W chmurze ulewowej (wielkie i
silnie wypietrzone cumulonimbusy, podobne
do gory z olbrzymimi wiezami) istnieja silne
prady termiczne rozciggajace chmure w Kie-
runku pionowym nieraz az do wysokosci
9100 m., ktérych szybko$¢ wznoszenia sie
moze doj$¢ do 31.18 km/godz. Niestety w
samej chmurze odbywa sie caly szereg
przemian powodujacych bardzo niebezpiecz
ne dla ptatowca wiry i oblodzenie.

Olbrzymie chmury ulewowe tworzg sie
nieraz na czele przewazajacego wiatru, po-
suwajac sie z jego szybkoscig. Zjawisko to
zwie sie zimnym frontem. Przej$ciu zimnego
frontu towarzyszy zazwyczaj spadek tempe-
ratury* oraz wmoz-eme sig ¢hwiejnos-ci atmo
sferycznej; -na czele za$ tej posuwajacej sie
masy' powietrza powstajg bardzo silne prady
wznoszace, ktére moga sie sta¢ bardzo po-
zytocznymi. Przed pilotami stojg do wyboru
dwie .ewentualnosci. Jedng z nich jest, ze-
glowanie ha poprzek pedzacego frontu, przy
czym musi ‘pilnie baczy¢, by byt ponizej
podstawy chmur i nie wpadt w zasieg ulew-
nego deszczu, lub tez zdecydowaé sie na
lot przed? ruchoma m-asg chmur i dzieki
zrecznemucéjnanewrowaniu utrzymac sie w
zasiegu pradow wstepujgcych. O ile pilot
jest odwafri?jr i uda mu sie przedosta¢ w
strofe dzigtunja ssgacego tych pietrzacych sie
mas' chmur, bedzie on sowicie nagrodzony
w postaci-.wysokiego i diugiego przelotu;
biada mu o ile popetni biad i dostanie sie
w zasieg zdradliwych, gwattownych pradéw
zstepujacych, w ktérych predko traci sie ¢o
dopiero z taka tatwoscia uzyskany putap..

Pewne niedawno odkryte zjawisko jest
zwiastunem mozliwosci wzniesienia sie na
jeszcze wigksze wysokosci, anizeli dzieki
chmurze burzowej i bez akompaniamentu
rozpetanego zywiotu. Jest to tak zwana fala
stojgca. Przy zaistnieniu pewnych warun-
koéw, wynikajacych z temperatur na réznych
wysokosciach i sity wiatrow, prady powie-
trza po spotkaniu zapory, np. pasma wzgorz,
uderzajg o zbocze, odchylajg sie ku gérze
i po osiggnieciu putapu, przelewajg sie na
strone odwietrzng, by sie znéw odbic.
W wyniku tego powstaje szereg fal o wzra-
stajgcej wysokosci grzebieni, zdolnych do
podniesienia szybowca na wieksze wyso-
kosci, anizeli przy pradzie wymuszonym
przed samg zaporg. W tego rodzaju warun-
kach w rejonie Alp, pewien pilot niemiecki
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na poczatku wojny osiggnat wysokos¢ 12.ig
m., a wiec znacznie wiecej,, niz obj
Swiatowy rekord w roku 1947, wynosze.-
8220 m., zdobyty w locie w chmurze bur?
wej w Skandynawii.

Falom stojgcym towarzysza bardzo cz”,
drobne chmury, ktére sg nieruchome w o
sunku do ziemi i réwnoczesnie sg wskazni-
kiem wysokosci-fal. Jednag z najlepiej
nych fal stojgcych w W. Brytanii jest ij.
wisko, ktore sie obserwuje przy wietrz
,Helm" (nazwa Uzywana w Cumberland
wiatru wschodniego przelewajgcego
przez Pennines obok Scar Feli). Istnigje
nawet podejrzenie, ze zimne fronty sg s™
go rodzaju zaporg, wskutek ktorych p
wstajg. fale stojace i ze najwyzsze chjn” (T7
Swiata osiggajace wysokos¢ 20 km., a wi V?
znajdujace sie w stratosferze, sg wytwory jzak
fal atmosferycznych. Zeglowanie w  tyg iyzk
chmurach wymaga aparatu o uszczelnij Jrz
kabinie z regularnym cisnieniem, umozij. fcaj;
wiajacej pilotowi przebywanie na zik tiem,
nych Wysokosciach. Po klesce Niemiec: Cod
roku 1945 znaleziono tego rodzaju szybowe; 1$"
doswiadczalne, bedace w trakcie budowy, .

Wskutek nagrzewania stokéw  gorskicl je w
przez promienie stoneczne wytwarza Ssi Praco
wiatr wiejacy od doliny w kierunku piono twie
wym zbocza; podczas nocy na skutek ochit ® W.
dzenia obserwuje sie wiatr gorski, wlejar a‘obs
w strone dolin. Polgczenie obu ruchdéw p rbolr
wietrzg z matymi falami stojgcymi i norma) jigzai
nymi pradami zboczowymi wymuszonyj ten |
oraz pradami powietrza o réznorodnej ¢ "
etosci, stwarza nieskonczong ilos¢ odmis jey |
pradéw wstepujacych w terenie gorzystym stery,
Zeglowanie w tych warunkach pozostaw ite zr
emocjonujace wspomnienia, wymaga jednat te'™
od pilota duzej umiejetnosci. Jeje

Jak z powyzszych uwag wynika, wyb« dzieci
pradu wstepujacego o zasobie energii, ktry toleS
wystarcza na utrzymanie w przestworzach
ptatowca o pieknej linii optywowej, js pra
niestychanie urozmaicony. Totez od piloti n¢ m
zaglowego wymaga sie gruntownej zngj) toP:
mosci, zaréwno ogo6lnej meteorologii, jaki Ve
lokalnych warunkéw atmcS
rycznych, orientacji w uksztattowaniu pis
nowym kuli ziemskiej, a wiec jej pasmad
gorskich, zboczach, dolinach, rodzaju gleby
i flory oraz jej malych zakatkach, ktore:
niewiadomym przyczyn sg zrodiem stynnvcl
pradow wstepujacych.
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PATRIOM LIOWARL)

-mrrlEZA  katedry w Worcester
IM wznosi si¢ na wysoko$¢ 60
>’ metréw. Jest  czworokatna
i zakonczona z kazdego boku wie-
7yczka, ozdobiong gtowa Iwa.

przed kilku laty podmuréwka
jednej z  wiezyczek obsunela sie
' cata konstrukcja grozita zawale-
Jieni.

Codziennie dwaj robotnicy wcho-
dzili po 237 stopniach spiralnych
chodéw, WPl eie ha parapet,
i"stamtad na drewniane rusztowa-
jie wzniesione wokoto wiezyczki
pracowali caty dzien. Pod nimi
jtwierata sie przepas¢. Wiatr targat
m wiosy iwzdymat rooocze ubra.

la.

Obaj mezczyzni mieli zwyczajem
robotnikéw  jaskrawe chustki za-
wigzane z fantazjg wokoto szyi. Je-
i<l z nich byt siedemnastoletnim
chtopcem. Nazywat sie ,,Bell” Jen-
[fos (beli — po angielsku — dzwo-
iejej j pochodzit z dzielnicy Worce-
stery, Cornmeadow. Byt powszech-
Ne znany ze swego dziwnego zami-
Iﬁ)vvania do zbierania dzwonkdw,
‘osiadat dzwonki pokojowe, dz.won-
ri elektryczne, dzwonki-zabawki dla
dzieci, dzwonki dla kréw' itd. Jego
kolega byt bardzo matym mezczy-
mg 0 bardzo biatej twarzy i ogrom-
nych stopach.

Praca byta na ukonczeniu. Wieza
nie miata wiecej zagraza¢ zyciu lu-
dzi przechodzacych ulica ponize;
Iwtedy tozsamos$¢ robotnika o bia-
I twarzy zostata ujawniona.
Arthur Dukes byt pierwszym, kto-
1y to ujrzat, idac do szkoty. Za
kazdym razem, Kkiedy przechodzit
obok katedry, spogladat w gore, aby
zobaczy¢, jak postepuje praca.
Tego ranka zatrzymalt sie i zaczat
wolaé na ludzi, by zwréci¢ ich uwa-
ie na to, co sie dziatlo na goérze.
Ludzie zgromadzili sie patrzac
wgore. Nigdy czego$ podobnego nie
»idzieli. Nogi uginaty sie pod nimi,
i serca zamieraty. Twarze wyraza-
J zdumienie i podziw ttumu S$le:
izacego komete.
Jeden z robotnikéw zwisat z ru-
sztowania gtowa na doét. Poly jego
marynarki zwieszaty mu sie poprzez
glowg, a z kieszeni wypadia mo-
neta, ktéra uderzajgc o dach i od-
skakujac spadta na ziemie. Trudno
byl zorientowac¢ sie dokiadnie, co

dziatlo, ale wygladato na to, ze
Men z mezczyzn trzyma drugiego
a nogi.

Przez kilka chwil widzowie znie.
Wchomieli w paralizujagcym uczuciu
Swrotu gtowy, zdumienia i prze-
razenia. Nastepnie zaczeli wyrazac
dziwienie, najpierw w milczeniu,
Mem gtosno, raczej do siebie niz
Mni do drugich.

Czy z tym cztowiekiem tam na
lerze jest niedobrze?

- Czy to ma by¢ zabawa?
" Czy nie powinnismy zawotaé
®i spyta¢, czy nic im nie grozi?
Kto$ krzyknat. Moze tamci odpo-

wiedzieli, ale nikt na ziemi ich nie
Wszat.
Aptekarz z pobliskiej apteki . rkt-d

*Mrg“ zblizyt sie i rzekt, ze ktos
™"inien wyjS€¢ na goére i zobaczyc,
N\si? tam stato. W tlumie jeden
Adai sie na drugiego, lecz nikt sie
e Poruszyt. Aptekarz powtOrzyt
1 Kto§ powinien pojs¢é. W koncu
mjhur Dukes poszedt. Wrécit oznai-
"lagc, ze drzwi prowadzace na
zamkniete sg na klucz, praw.
yPodobnie, aby nie dopuscic, by
jeci wchodzity na goére i przeszka-
nJy ludziom w pracy. Nikt nie
J Pojecia, gdzie moégt byc¢ klucz.
4it>zZyEcy Patrzyli wcigz na czio-
Ka wiszacego na ksztalt worka
8loon'a™°w- Golebie fruwaty ponad
’ Vami zdumionego tlumu.
prig czylt Pracujacy w pralni przy
ldjat N'reet przedart sie przez tlum,

si, fulary i czapke i wpatrzyt
W wieze

Dante! — rzekt.
stchu-Ue dato sie stysze¢ we.

8zm2en’e ulgi. Bylo to podobne do
i gora
"gled

pary wydobywajacej sie

Piecas Uwierzyli bez-
6 w orzeczenie Chinczyka.
»Dante* podziatalo jak za.

klecie. Jesli to Dante wisiat taro
w tak niezwyktej pozycji, nie mieli
sie czym przejmowac¢. Bylo pow
szechnie wiadome, ze Dante byt
komediantem-ekwilibrystg. Sztuczki
jego wywotywaty zaréwno groze jak
Smiech. Totez wybuchneli Smiechem.
Smiech ten byt dla nich cudownym
odprezeniem po straszliwym mo
mencie niepokoju, jaki diawit ich
serca.

Dante nie mdégtby spas¢. Dante byt
krélem humoru i odwagi. Jego wy-
czyny byly zawsze nieoczekiwane.
Niech zyje Dante! Cudowny, malut-
ki Dante. Wielki maty cziowieczek
Dante! Thum huczat okrzykami u-
znania i... ulgi.

— Ostatni raz widziatlem Dantego
przed dziesieciu laty — rzek}t apte-
karz.

— Slyszatem, jak tatu$ opowiadat
o nim — rzekt Arthur Dukes. —
Czy on nie byt w cyrku Toma Per-
kinsa?

— On byt najwieksza atrakcjg
cyrku Toma Perkinsa. Kiedy Dante
odszedt, Tom rnusiat tez zwing¢ ma-
natki.

— Dlaczego Dante porzucit cyrk?

Nikt nie umiat na to odpowiedziec.
Wszyscy spojrzeli na Chinczyka.

— Matzenstwo — rzekt.

Kazdy mieszkaniec okregu West
Midlands styszat o Dantem, klownie
— linoskoczku, cudownym cztowiecz-
ku o biatej twarzy i ogromnych sto-
pach. ktéry fikat karkotomne kozty
ponad gtowami publicznosci, przy-
bierajac tak przerazony wyraz twa-
rzy, iz widzowie musieli si¢ Smiac,
aby nie krzycze¢ z przestrachu. He
razy doskonaty cyrk Toma Perkinsa
wystepowat w jakim$ miescie, we
wspomnieniach  jego mieszkancow
pozostawat jedynie obraz Dantego.

Pochodzenie Dantego nie byto ni-
komu znane. Pojawit sie po prostu
jako nowy klown. Kiedy stonica
Klara skonczyta swoj taneczny nu-
mer, na arene wbiegato po6t tuzina
klownéw wywijajac kozty. Pewnego
wieczora wplatat sie miedzy nich
obszarpany chtopak w ogromnych
butach.

Po skoriczeniu numeru Tom chwy-
cit chtopca za kotnierz.

— Jak sie nazywasz maly diable?
— spytat na poét rozgniewany, na po6t
ubawiony.

— Dante.

— He?

— Dante.

Tom rozesmiatl sie. To wspaniate
nazwisko — rzekl. — No wiec, pani-
czu Dante, co ty tu wihasciwie ro-
bisz?

— Dante odpart, iz chciat zosta¢
pogromca dzikich zwierzat.

— Taki szczur jak ty? Taki
chrzaszcz twojego wzrostu? Treso-
wacé dzikie zwierzeta?

Dante rzekl, ze pragnat tego przez
cate zycie.

— A ile masz lat?

Pietnascie, prosze pana.

— Wygladasz na dziesiec¢!

— Tak, prosze pana, ale mam
umyst co najmniej trzydziestoletnie-
go cztowieka.

Tom pozwolit mu zosta¢. Dante
jezdzit z cyrkiem po wszystkich mia-
stach i wioskach Midlandu, wykonu-
jac roézne zajecia. Tom nie speknit
pragnienia Dantego. Wybit mu z gto-
wy tresowanie dzikich zwierzat, a
zamiast tego wzbudzit w nim ambi-
cje zostania linoskoczkiem. Dante
rnusiat czego$ dokona¢. Ludzie $mia-
li sie z jego drobnego wzrostu. Nie
wiedzieli, ze kryt sie w nim duch,
ktory rozwijajgc sie, napetniat go
mitosScig i sita, wznoszac go ponad
przvziemny $wiat. Zmusi ludzi, by
patrzyli na niego w goére, podziwia-
jac jego site. Pewnego dnia namoéwi!
Toma, by wszedt z nim na arene.
Wspiat sie na wysoki maszt i zaczat
stgpac¢ po linie. Latwosé, z jaka tego
dokonat, zdumiata Toma i odtad dla
Dantego zaczelo sie nowe zycie. Po
kilku tygodniach treningu, Tom u-
miescit go na afiszu.

Dopiero na kilka minut przed wy-
stepem zdat sobie sprawe z tego, jak

GLOS ANGLII

bardzo byt przerazony. Pocit sie
i drzat. Nie rozumiat, jak moégt od-
wazyc€ 'sie-na narazanie zycia, uza-
lezniajac je od cienkiego drutu roz-
pietego wsréd jaskrawo pomaranczo-
wych i niebieskich ptécien namiotu
To byto Smieszne. Nie widziat, jak
potrafi stgpa¢ poriad gtowami pod
nieconego, ttumu widzéw. Ich dreszcz
emocji bedzie okupiony cenag jego
strachu. Ukleknat i zaczagt sie mod-
lic. Nigdy nie modlit sie przedtem.
Teraz stalo sie to jako$ samo przez
sie. Czul oszalate bicie serca i ucisk
w ochryptym gardle. Boze, wielki
Boze, nie dopus$é¢, bym spadt. Podaj
mi dion. Nie daj mi spas¢, nie daj
mi spas¢. Pozwol mi sprawic sie tak,
jak Tom sobie tego zyczy. Prosze
Cia, Boze, nie dopus¢, bym spadt.

W swojej wyobrazni ujrzat gotebia
lecacego nad nim, niesionego silg
swych skrzydet.

— Sliczny gofabku, poméz mi —
rzekt Dante.

Wyszedt na arene, podszedt prosto
do masztu, wspiagt sie nan z uporem
maniaka. Na szczycie krzyknat w
doét do podniesionych w goére twa-
rzy.

— Panowie i panie i dzieci! —
Wszyscy tam na dole! Zaptaciliscie,
aby mnie zobaczyé. Zobaczycie
mnie tez. Jestem nowy. Panie i pa-
nowie i dzieci, zdejmcie, prosze,
kapelusze. Ja moge zlecie¢, a wow-
czas czyi$ kapelusz bedzie uszko-
dzony.

Kiedy przemawiat, jego melonik
spadt na ziemie, a wiosy spadly mu
na biate czoto.

Zaczat wystep. Byl wspaniaty.
Btaznowat na granicy zycia i $mier-
ci, jak gdyby go to niestychanie ba-
wito. Widzowie $ledzili go z zapar-
tym tchem, $miali sie, oklaskiwali
go, domagali sie biséw. Przede wszy-
stkim jednak $miali sie. Smiali sie,
poniewaz odczuwali ulge, ze on nie
spadt, .poniewaz wygladat tak mito,
poniewaz nigdy przedtem nie wi-
dzieli takiego $miatka.

Dante styszat ich Smiech; wyda-
wat mu sie wstretny. Jego odwaga
w opanowywaniu strachu roz$mie-
szala ich. Tak przynajmniej on to
rozumiat. Nie byt tam w gdérze po to,
by ich bawi¢. To byt zawéd klowna.
On byt powaznym cztowiekiem, kto-
ry moze kazdej chwili umrzec.

— Nie $miejcie sige, nie $miejcie
sie — rzekt do ttumu wpatrzonego
w niego. — Mozecie mnie zabi¢ swo-
im $miechem.

—.Nie moge tego wiecej robi¢ —
rzekt do Toma po skonczonym
przedstawnieniu.

— Alez ty jeste$ geniuszem, Dan-
te, geniuszem — rzeki Tom. — Je-
ste§ skoriczonym artysta.

Dante nie chciat robi¢ Tomowi za-
wodu, wiec przemogt sie, by zostaé
geniuszem. Jego charakter ulegt
zmianie; stat sie drazliwym, miewat
nastroje rozpaczliwej melancholii,
..ozpit sie. Nie przestawatl sie bac.
Nienawidzit wszelkiegor hatasu, a
zwlaszcza $miechu. Smiech wydawat
mu sie najbardziej ztoSliwym z
wszystkich dZzwiekéw: po prostu
przesladowat go. Wolny od zaje¢
czas spedzat na S$ledzeniu wyscigow
konnych, odczuwajac gtebokie wspot-
czucie dla tych pieknych, nerwo-
wych i wedlug niego wykorzysty-
wanych stworzen.

Miat okoto trzydziestki, gdy po raz
pierwszy w jego zyciu pojawita sie
kobieta.

Spotkat ja w lokalu Reindeer, w
ktérym byt diugi bar, a na Scianach
wisialy ryciny sportowe. Widywat ja
tam czesto i zainteresowat, sie nig,
poniewaz miata powazne oczy i nie
zwracata na nikogo uwagi.

Pewnego wieczoru podszedt do
baru i stanagt obok niej.

— Dlaczego pani jest taka? — spy-
tat.

— Jaka? Czy przypominam panu
kogos?

Potozyt rece na ladzie obok jej
rak i starat sie wyttumaczyc¢ jej, jak
bardzo wydawata mu sie powazna,
niewinng i prosta. Lecz nie umiat
sie wystowié, wiec tylko potrzgsat
przeczaco glowa i spytat po prostu,
dlaczego przychodzita tak czesto do
tego lokalu.

— Czuje sie samotna — rzekia.
Nie mam nikogo bliskiego.

— To tak, jak ja — powiedziat. —
Czy pani wie, kim ja jestem?

Nie wiedziala, z czego Dante byt
zadowolony.

— To nie jest odpowiednie miej-
sce dla pani — rzekl. — Czy mogt-
bym odwiedzi¢ panig w domu?

Powiedziata mu, ze mieszka dosy¢
daleko, przy drodze do Evesham.
Podat jej ramie, ktore przyjeta i szli
przez miasto tak swobodnie, jak gdy-
by byli matzenstwem.

Dante wschiuchiwat sie w jej od-
dech, gdy tak szli razem. Byio to
co$ cudownego, zupetnie przeciw-
nego do $miechu i poklasku ttumow.
Miato w sobie co$ kojacego i Swie-
tego. Zapomniat, ze byt cyrkow-
cem, cztowiekiem narazajacym
zdrowie i zycie. W tej chwili, gdy
wieczorem szedt w towarzystwie
kobiety, byt tylko miodym cztowie-
kiem, odznaczajagcym sie jedynie
matym wzrostem i wielkg godnosc.g
osobistg Chciatl, aby ten spacer ni-
gdy sie nie skonczyt.

—- Nigdy nie znalem kogos, po-
dobnego do pani — rzekt.
— Pani sie nie $Smieje. Dlaczego

pani sie nie Smieje?

— Z czego mam sig¢ $miac?

— Wszyscy $Smiejg sie ze mnie.
Uwazajg mnie za btazna.

— Ludzie $miali sie ze mnie,
gdy bytam mioda. Twierdzili, ze
jestem gluptasem Teraz nie- Smie-
je sie juz. Smiech wszystko zabija.

— Kto to méwi? Pani czy ja?
Pani wyraza mysli, ktére absorbujag
mnie przez caly dzien.

Przed pozegnaniem Dante prosit
ja, by mu przyrzekta przyjs¢ na

przedstawienie cyrkowe nastepnego
dnia. Czul, ze nie modgtby wiecej
z nig rozmawiaé¢, o ile ona nie zo-
baczy go takim, jakim inni ludzie
go widzieli, zawieszonego wysoko
ponad ich gtowami, niby wcielenie
jakiejs fantastycznej, nieszczesnej
ambicji.

— Przyjde — powiedziata.

Po przedstawieniu zaprosit ja na
obiad do Crown Hotel. Zauwazyt,
ze drzata i spytat jg 6 przyczyne.

— Batam sie przez caly czas, jak
oan byt tam w gbérze — rzekia.

— Czy nie ubawilem pani? Czy
sie pani nie $miata?

— Zdawato mi sie, ze jeszcze tro-
che wiecej hatasu, a pan spadnie.

Str. 9

Nigdy w zyciu'nie bylam tak prze-
straszona.

Dante patrzal na nig. Zobaczyt, ze
jej szyja byla zmarszczona, wiosy
przyprészone siwizng, a usta wy-
razaty dobro¢.

— Kociiam pan.g — powiedziat. —
Jezeli pani nie wyjdzie za mme,
nie Dotraiie tego znies¢.

Miesiac po6zniej odbyt sie ich Slub
w kosciele St. Andrews, ktérego
wieza strzela wysoko w gbére w po-
blizu rzeki. Tom upart sie, by urza-
dzi¢ huczne wesele. Twierdzit, ze
bedzie to dobra reklama. Publicz-
no$¢ przybyta tlumnie, obsypujac
mioda pare confetti i usmiechajgc
sie na widok drobnego pana miode-
go i panny mtodej w nieokreslonym
wieku Dante postanowit nie wy-
stawia¢ sie juz nigdy wiecej na
szyderstwo ttumoéw. Powiedziat To-
mowi, ze skonczyt z zyciem cyrko-
wym. Tom usitowal wszelkimi spo-
sobami zachwia¢ jego postanowie-
nie, lecz Dante byt nieugiety.

Zabrat zone do Malvern, gdzie
zamieszkali w matym domku u po-
dnéza wzgérza. Cieszyli sie wza-
jemnym zrozumieniem i szczeSciem.
Wkrétce zona zachorowata, a on
zuzyl wszystkie swe oszczednosci
na lekarzy specjalistow i kuracje
szpitalng, by ja ratowa¢. Po roku
choroby i cierpien umarta.

Dante zaniknat swo6j domek w
Malvern i wrécit do Worcester.
Szukat wszedzie Toma, chcac po-
nownie u niego pracowac. Nie po-
zwalat sobie na rozpacz po zonie.
Okres pozycia z nig wydawat mu
sie przezyciem, ktére w rzeczywi-
stosci nie nalezalo d6 niego. Jego
matzenstwo byto przeniesieniem do
rzeczywistosci  wizyjnego gotgbka,
ktory podtrzymywat go w czasie
wyczynéw na linie.

Obecnie chciat znalez¢é pewne o-
parcie w ponownej stuzbie u Toma.

Lecz Tom wyjechat. Ludzie sa-
dzili, ze zabrat swéj cyrk do Kana-
dy. lecz nikt nie wiedziat nic pew-

nego.
Dante  pozostat w  Worcester.
Przezwat sie Donaldem Andrews

i nikt go nie poznat. Aby utrzymac
sie przy, zyciu, przyjmowat kazda
prace. Czyscit Scieki uliczne, wy-
préozniat kosze na $miecie, rozlepiat
ogtoszenia. Nastepnie ustyszat, ze
poszukujg dwoéch robotnikéw do na-
prawy wiezy katedralne;j.

Zgtosit sie do tej pracy i zostat

Wraz z Bellem Jenkinsem
rozpoczeli robote.

Gdy nadszedt moment, ze Dante
miat stang¢ na wysokim rusztowa-
niu, owltadnat nim dawny strach.

— Nie 'moge tego zrobi¢, Bell Ja
powiedziat.

— Nonsens.

— Nie moge tego zrobi¢. Nie mo-
ge, mowie ci.

— Pomys$l o Dantem,
ktéry nie mogt spasé.

— Ja jestem Dante.

Bell az podskoczyt z wrazenia. —
W takim razie czym sie przejmu-
jesz. Przeciez ty nie mozesz spascC.
M6j tatus tak twierdzi.

Dante polubit Bella. Zapat tego
chiopca usunat jego strach. Plano-
wali wspoélnie zalozenie matego in-
teresu. Bell sprzedawatby dzwonki,
a Dante mate tresowane zwierzeta.
Zgodzili sig, iz byt to Swietny po-
myst.

Nigdy jednak nie otwarli tego
interesu. Pewnego stonecznego ran-
ka Dante zeS$lizgnat sie. Deski mu-
sialy by¢ jeszcze wilgotne po noc-
nym deszczu. Bell siedzacy okra-
kiem na desce chwycit go za nogi
W kostkach i uratowal od runiecia
na ziemie,

Dante zawist glowa na dét. Sta-
rat sie uchwyci¢ rekoma kamien-
nych wystepéw wiezy, znajdowat
sie jednak zbyt daleko.

— Trzymaj mnie — powiedziat.

— Trzymam, B6g mi Swiadkiem —
rzekt Bell przechylajac sie w tyt

— Kto$ moze zobaczy i przyjdzie
z pomoca.

— Thum zaczyna sie zbierac.

— Krzyknij do nich.

cztowieku,

— Wszystkie sity zuzywam na
trzymanie ciebie.
— Pomocy! — krzyknat Dante. —

Pomocy, pomocy!.
— Za kazdym razem, kiedy krzy-

czysz, szarpiesz mi ramiona — rzekt
Bell. — Nie utrzymam cie diugo.
Obaj zlecimy.

Pod nimi miniaturowy  tlum
Smiat sie.

Kiedy Dante zrozumiat, ze nia
moze spodziewa¢ sie zadnej pomo-
cy, zaczatl sie wuspakaja¢. Skoro
Smier¢ byta nieunikniona, myslat
z zadowoleniem o wstrzgsie, jaki
zada nienawistnemu tlumowi spa-
dajac w sam lego $rodek. Ujrzat
gotebie latajace ponizej. Przypom-

niat sobie kojace milczenie Zzony.
Nie moge cie juz diuzej utrzy-
maé¢ — rzekt Bell. — Czuje, ze
ciggniesz mnie w doét.

— Pus¢ mnie wigc. Nie przejmuj
sie tym. Mnie na tym nie zalezy.

Ttum wrzasnat, widzac drobne
ciatlo lecace z wiezy. Przez moment
Dante styszat ten odrazajagcy krzyk.
Nastepnie skrzydta gotebia podtrzy«
maty go i uniosty w przestworza.
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Beletrystyka

MaiEgteniita Laski — Little Boy Lost
(Zagmopaiy chitoipozyk). Cena 8 ez. 6 p.

Marghaniita Laski znana jest najle-
piej jako autorka dowcipnych satyr,
jak ap. ,,Tory Heaven" (Niebo Tory-
ebwj. leoz zyskata réwniez stawe
dzieki zredagowaniu Kilku antologii
ksigzek dila dzieci. Obecnie wydana
jej pierwsza powazna powies¢ dowo-
dzi zaréwno wszechstronnosci jej ta-
lentu, jak i sazwafu jej sztuki pisar-
skiej. ,,Zaginiony chlopczyk" jest
ksiazka -0 powaznych wartosSciach.

Tennait odznacza sie zaréwno prze-
nikliwoscia,, jak i prostotg. Jest to hi-
storia Hilarego Waiinwrighta, ktory
poszukuje swego malego synka, za-
ginionego we Francji podczas wojny.
Po $mierci zony, ktéra zginela z rak
gestapo, uodpornit sie pancerzem iln-
teleiktuailnej obojetnosci zaréwno na
szczescie jak i nieszczeScie. Historie
przetamania tego pancerza oddana jest
Z uczuciem pelnym _gitebi i prostoty.

Ivor Ban-net Tﬁe Arrows of " the
Sun (strzaty storica). Cena 10 ez. 6 p.

Ta niezwykta powieS¢ oparta jest
na popularnej legendzie ludowej, kto-
rej. najstawniejszg wersja jest poda-
nie o Perseuszu, synu najpiekniejszej
Z kobiet, Danae. Byta ona ulubienicag
bogéw’ i poczeta swego syna-bo-hatera
pod etnumieniami zlotego deszczu,
uwieziioina w wiezy z brazu kréla Ar-
giosu Akryzjusiza. Historia ta byita je-,
dnym z najczestszych temPtow Swie-
te starozytnego, znajdujgc wyraz w
stawnej . ,,Andromedzie" Eurypidesa,
ktorej jedynie maty fragment znamy
obecnie.

Powies¢ Ivoira Banneta wznawia
dojrzatg site & krzepkos¢ natchnienia
starozytnych Grekéw i odtwarza ich
silne umitowanie zycia i piekna. Gto6-
wne postacie tacznie z Meduza, kré-
lowa atanonek i Andromeda, ukocha-
ng Peirseusza, pozostajg w pamieci na
dilugo po przeczytaniu peitnej ruchu i
wydarzen powiesci.

Ujecie powiesSci jest niemniej nie-
zwykte, niz sam temat. Wyzwala ono
w sercu czytelnika tajemne marzenie,
ktére kazdy cztowiek ukrywa na dnie,
nie majac odwagi wyjawienia go —
marrzenfe, ktore jest samym Zzrédiem
zycia. Chociaz autor nie uznaje zad-
nych kompromiséw w mocnych opi-
sach nieszcze$¢ i bezlitosnych okru-
cienstw w okresie wojny i pokoju,
jezyk jego staje sie muzyka, kiedy
odtwarza piekno miejsca oraz bogac-
two wzruszehn. Podziwiamy pieknos¢
Danae, przezycia tajernnic delfiickiich,
wdziek dziewczat wspoétzawodniczek
w popisach z pochodniami, zmienne
nastroje morza i nieba, namietnosci
i marzetba mezczyzn i kobiet, ko-
lorowe, wielojezyczne zgromadzenie
wojsk pad Joppa, wizje Peirseusza na
ekrile Seriiphos, wszechobeono$¢ bo-
gow. Ksigzka rniieni sie od barw i try-
ska zyciem. Ponad wszystkim jednak
kroéluje blaek stonca, strumien ztotych
strzat boga storica Apollitoa, ducha sa-
mego zyciai

Podréze

Wyd. Christolpheir — The \oyages
of (flaptaln Co0k (Podréze kapitana
Cooka).

Wyijatki z dziennika kapitana Coo-
ka zostaly wybrane po pierwsze
dila zilustrowania przebiegu kazdej
z trzech jego podrézy, a po drugie
dla cytowania opiséw Cooka dotycza-
cych ludnosci wysp Pacyfiku, iiclh zy-
cia i zwyczajow. Ksigzka ta taczy
w.igc w sobie interesujgce opisy geo-
graficzne z ciekawg historig odkryw-
czg o wairtosciiiach anbropotogiiczinych,
dajgc podstawe do studidw nad zy-
ciem prymitywnych ludéw. Tekst obej-
muje dziennik pierwsze] podrozy
Cooka i inn© wczes$niejsze wydania.
Obecny wydawca napisat wstep i od-
tworzyt po raz pierwszy szkic mapy
odkry¢ Coioka w Nowej Zelandii i Au;
»tralffi.

Ksigzki dla dzieci

David Severn — Dream Gold (.,Sen
O ztociie’j. Z_ilustracjami. Wyd. John
Lane. Cena [ szylingbw 6 penséw.

Opowiadanie dla dzieci starszych;
zapetnita ono luke miedzy opowiescia-
mi dla matych dzieci, a powiesciami
dla dorostych. Jest to opowies¢ o nie-
zwyktych $Swietach Bozego Narodze-
nia, spedzonych na wybrzezu Korn-
wailii. Ryciny A. K. Lee.

Rézne

How the Other Man Lives (,Jak
zyja inni tudzita"). Wyd. Odhams. Cena
10 szylingbw 6 pensow.

Znawcy opisuja 28 réznych zajec i
aawodoéw, od goérnika az do pieleg-
niarki SBni'ha’nej, od wiejskiego pro-
boszcza do reportera kroniki krymi-
nalnej.

Ksigzki angielskie zamawia¢ mozna
w wiekszych ksiegarniach polekich.

Przeliczenie ksiegarskie wynosi ca
70 zt za 1 szyling.

GLOS ANGLII

STEPHEN POTTER;4

JOSEPH LISTER
DOBROCZYNCA LUDZKOSCI

Oto nowa biografia wie-
kiego lorda Listera, odkry-
wcy zasad antyseptycznych
w chirurgii.

Biografia ta przypomina
nam, jak czesto zycie wiel-
kiego cziowieka staje sie
historig o swoistym drama-
tycznym napieciu.

Zrazu zycie Listera ukia-
dato sie pomysinie i obfito-
wato w szereg powodzen.
Jest niezwykle zdolnym stu-
dentem, nastepnie szczesli-
wym miodym matzonkiem,
i wreszcie powazanym wy-
ktadowca. W wieku lat 33
zostaje profesorem chirur-
gii w Glasgow.

Jest juz znany jako wyna-
lazca nowej techniki chirur-
gicznej. Podczas gdy jego
koledzy pracowali ws$réd
morza krwi, ktére zastania-
to im zarysy anatomiczne
Lister, koncentrujac uwage
na niedopuszczaniu do u-
ptywu krwi, doprowadzit do
zmniejszenia jego tempa, a
tym samym do zwiekszenia
bezpieczenstwa swej pracy.

Padt jednak ofiarg tej
ironicznej tragedii, jaka
przesSladowata caly O6wcze-
sny Swiat medycyny. Btogo-,
stawienstwo nowoodkry-
tych S$rodkdéw znieczulaja-
cych, umozliwiajagcych po
raz pierwszy przeprowa-
dzanie trudnych operacji, stato sie przeklenstwem na
skutek straszliwego rozpowszechniania sie gangreny
w szpitalach.

Sale szpitalne byty zatloczone jak nigdy przedtem,
i panowat w nich niemozliwy zaduch od mdilego zapa-
chu ropy. Chirurdzy niemieli odwagi operowac.

Joseph Lister

Proste naciecie wywotlywa-
to przewlekig chorobe,
skomplikowane ztamanie o-
znaczato Smier¢.

Sukces Listera w stoso-
waniu s$rodkéw antysepty-
cznych i karbolu obfitowat
w dramatyczne momenty.
Na poczatku rozpetata sie
walka, w ktoérej wielu lu-
dzi stracito zycie, zanim chi-
rurdzy i lekarze londyrnscy
przekonali sie do metody
Listera.

Nawet ostatni akt zycia
Listera posiadat tragiczne
zabarwienie. Swiat obsypy-
wat go wkrétce nagrodami
1 zaszczytami Z wyjatkiem
Jennera praca zadnego in-
nego sposrod wielkich le-
karzy nie zostata za zycia
tak w petni oceniona. Lister
nie mogt jednak cieszy¢ sie
swoim triumfem. Nagta
Smier¢ zony, jaka nastgpita
w chwili, kiedy byt u szczy-
tu powodzenia, wywotata
wstrzgs, z ktérego nie zdo-
tat sie juz nigdy otrzasnac.

Lister zmart w 1912 r., a
liczba tych, ktérzy go pamie-
tali przed jego usunieciem
sie z czynnego zycia, szyb-
ko malata. Ojciec autora tej
ksigzki, Hectora Charlesa
Camerona, byt jednym z
z asystentéw Listera.

Biografia ta powstata ze
wspomnien mtodego chto-
pca, tryska zyciem j wywotuje gtebokie wrazenie. Opo-
wiada o wielkim j sympatycznym cztowieku, ktérego
wizyty oczekiwano zawsze z calg kretaning galowych
przygotowan i ktérego samo pojawienie sie w salonie
zdawato sie dodawa¢ godnosci i powagi nawet najbar-
dziej dystyngowanemu towarzystwu.

* "Tjeadz * Mocadz * Acatt *

HUBERT GRIFFITH

»THE HUMAN TOUCH«

Ostatnio na scenie teatru Savoy wyistwiono dosko-
nalg i podniecajgcg sztuke , The Human Touch®
(,,Ludzkie pietno"). Przedstawia ona zmagania mitode-
go lekarza szkockiego, ktéry okoto 100 lat temu pierw-
szy zastosowat Srodki znieczulajgce w praktyce chirur-
gicznej.

Jest to opowies¢ o prawdziwym cztowieku i o praw-
dziwych zdarzeniach. Nie znaczy to, ze dzieki temu
sztuka jest wspaniata, czy nawet dobra; na ogét jednak
bioragc, po wielu latach doswiadczenia na sobie nad-
miaru fikcji w teatrze nie majac tu oczywiscie na my-
Sli catkowicie czystego j petnego fantazji umystu ge-
niusza, ktéry tworzy .Kréla Lira“), sklaniam sie bar-
dziej w strone sztuk o ludziach z prawdziwego zda-
rzenia, anizeli do tematyki nierealnej. Na przykiad
sztuka ,,Abraham Lincolnl Johna Drinkwatera nie byta
wcale ,,wielka”“, lecz byta doskonale skonstruowana
i porywajgca i wykorzystala wiele przemdéwien i po-
wiedzen samego Lincolna. ,Ludzkie pietno“ zawiera
w sobie duzo pierwiastka dramatycznego. Bohater, Ja-
mes Young Simpson, byt Swiadkiem w poczatkach swej
praktyki lekarskiej w Edynburgu (okotor. 1840) wprost
nie dajgcych sie opisa¢ mak na stotach operacyjnych.
Jesli ofiara zostala zmuszona do wypicia 1/4 libra czy-
stej wodki przed przywigzaniem jej do stotu, znaj-
dowata sie w stanie poétprzytomnym. Czesto jednak
zdarzaty sie wypadki, ze pacjent nie byt W stanie
tego uczyni¢, wéwczas umieszczano go na stole ope-
racyjnym mimo to. Czyz nalezy sie dziwi¢ zatem, ze
wielu ludzi znosito bolesne choroby przez szereg lat
nie chcac uda¢ sie do chirurga?

Wydawato sie, ze Simpson bedzie wspierany w
swych wysitkach przez pragnienia i pomoc catej cy-
wilizowanej ludzkosci.. Tak jednak nie byto. | tutaj
zaczyna sie wiasciwy dramat.

Starsi lekarze wystepowali przeciw niemu z szalen-
czg wprost nienawiscia, poniewaz prébowat czego$ no-
wego i powiewaz zachodzito powazne niebezpieczen-
stwo w poczatkach stosowania chloroformu. (Ten tak
wazny fakt nie zostal, pominiety w sztuce. Podkre-

1 Slono go nawet. Dziecko Siimpsona, poddajgc sie ope-

Dr Simpson z zong ! synkiem

raoji, zmarto jakoby na skutek stosowania $rodkéw
znieczulajgcych).

Pewien odtam kosciota anglikanskiego réwniez byt
przeciwko niemu. Zostat on oskarzony o dziatalnos¢
»przeciwng ludzkiej naturze*.

Teraz caly ten konflikt, jaki powstat wokdét nowego
pomystu, cata ta walka cztowieka o moznos$¢ narzu-
cenia czego$ nowego swym wspotczesnym,, uderzyta
mnie jako istotny przyktad, czym moze by¢ dramat
i 'Czym by¢ powinien.

Scena, w ktorej wspoétczesne stawy lekarskie zbie-
raja sie uroczyscie, by zadecydowac¢ czy James Young
Simpson ma by¢ uznany za oblgkanego i zawieszony
w swych czynnosciach — w obecnosci samego Simp-
sona — jest jedng z najbardziej emocjonujacych scen,
jakie widziatem w teatrze. Jest ona silniejsza dzieki
temu, ze wykazuje pewien pierwiastek fantastyczny.
Tego rodzaju scena nigdy nie miata miejsca w rzeczy-
wistosci. Lecz w sztuce wyrosta ona z wszystkich za-
piskéw, z krotkich chwil spotkan i oskarzen, jakie
uczeni koledzy Simpsona wyrazali wobec niego; tu-
taj nalezy odnie$¢ sie z petnym uznaniem dla tech-
niki teatralnej.

Catos$¢ byta pieknie wyrezyserowana (przez mio-
dego rezysera Petera Ashmore‘a, ktéry wprawdzie wy-
stawial mato s-zituk w Londynie, lecz wszystkie opra-
cowat dobrzej, doskonale zagrana przez wszystkich
wykonawcow gtéwnych rél i przez wielu pomniejszych
aktoréw i pieknie oswietlona.

Trudno opisa¢ scene ludziom, ktérzy jej nie moga
w danym momencie zobaczy¢. Lecz te trzy stoly w
wielkiej scenie posiedzenia w ostatnim akcie, kazdy
oswietlony inaczej, kazdy podkreslajacy wazng w da-
nej chwili posta¢ bez postugiwania sie reflektorem,
byty przyktadem rozumnej, odczutej i-subtelnie prze-
prowadzonej rezyserii, ktéra nadata scenie charakter
bardziej przekonywujacy.

Krétko moéwigc uwazam, ze sztuka ta, mimo iz nie
jest arcydzietem, to jednak przedstawia prawdziwy
Hteatr na najwyzszym poziomie. Moze ona by¢ d po-
wodzeniem grana za dgranicag i moze zainteresowac
szerokg publicznosé.

, Rozmowa miedzy prof. Syme'em a drem Simpsonem
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R. S. Bydgoszcz. O ile moznos$¢
prositbym o nastepujace informacja

1) Nazwe najwiekszego okretu ;Vo,
jennego w Anglii.

2) Adres jakiegos$ angielskiego cz
sopisma filmowego.

3) Adres firmy wydawniczej,
ktérej mogtbym otrzymac fotosy.

4) Adres autora artykutu ,0
chodzi w mojej ostatniej sztuce,

5) Czy moge sie spodziewac odpo,
wiedzi, jezeli napisze do niego
w jezyku polskim?

6) Czy ,,Gtos Anglii“ ogtosi wkrot.
ce jaki konkurs?

1) ,Vanguard", ,Lion“ i ,Tentem,
re", wybudowane w okresie 1434)
0 wypornosci 40.000 ton.

2& ~Picturegoer”, Odhams Press ij,
6, Catherine Str. London w. c. 2

3 Radzimy porozumiec sie z wyzj
podanym tygodnikiem.

4) J. B. Priestley, Garrick Club, Lou
don W. C. 2

5) Zaleze¢ to bedzie od tresci
skiego listu.

6) Na razie nie przewidujemy.

7) Nr. 39/100 ,,Glosu Anglii" e
wyczerpany.

8) _NI'_.,521113 oraz dalsze numery
przesialismy.

K. S. Sobiecin — Watbrzych. Ma®
zamiar wyda¢ pamietnik i zwracam
sie z zapytaniem, czy ,,Gtos Anglii"
nie zechciatby zamiesci¢ go na swo-
ich tamach, wzglednie wydac¢ jako
ksiazke.

Dzigkujemy za oferte, z ktorej jed-
nakowoz ‘skorzystac nie mozemy. Pi
SMo nasze pOSV\[I(i(C_O[]e est, wytacznie
sprawom Brytyjskiej Wspolnoty Na-
rodow.

Staty Czytelnik W. G. — Elblag,
W numerze 20 z dnia 14. V. rb. m
ostatniej stronie jest zdjecie, pod
ktérym napis glosi, ze R. Harris ma
dystansie 1000 m pobit mistrzéw
Swiata Holendra i Belga, samo zdje-
cie jednak przedstawia wyscig tan-
demow.

Podpis winien brzmiec: ,Na zjgciu
WYSsCIg tandemadw, rozegramy w.re-
mach Szeregu konkurencji kolarskich
w Herne HUT". Przepraszamy za omyt-
ke.

J. J,, Warszawa. Mojga dawno za-
mierzong krytyke przyhamowat nie-
co nr 18 ,,Glosu Anglii*, ale pobudzi!
nr 19, zawierajgcy frazesy ,progra-
mu* Partii Pracy. Streszczam zarzut:
na tamach dziatu politycznego ,Gtlo-
su Anglii“ krytyka stanowczo uzy-
skuje zbyt mato miejsca. ,,Glos An-
glii* jest przeciez pismem nie Partii
Pracy, ale calego narodu angielskie-

go.
_ Dzigkujemy za uwagi, nie zgadzam’/
jednak z Panskg krytyka. w driale
przegladu pragsy. staramy sie stale 13-
mieszczaC ~ opinie wszyStkich _trzech
gtownych odtamoéw prasy brytyjskiej,

Staty Czytelnik M. P. — Warsza-
wa. W poprzednim numerze umiesci-
liSmy odpowiedZz na Panskie zapyta-
nia i uwagi, jednakowoz nie podali-
Smy w nagtéwku Panskiego adresu.
JesteSmy pewni, ze Pan przeczyta!
nasze wyjasnienia, a obecnie obcie-
liSmy przeprosi¢ za omytke zecera.

J. K. — Sopot. Prosze o wiado-
mosé, czy jest mozliwos¢ sprowadza
nia ksigzki ,,The Left Handshake“!
jaka jest jej cena?

Ksigzki mozna zamawiaé we
stkich~ wiekszych  ksiegarniach P™
skich.  Przypuszczalna cena  bedzie
wynosi¢ okoto z+ 950.—.

J. P. — Radomsko. Pragnatby®
dowiedzie€ sie:

1) gdzie mozna zaprenumerowac
»English Life and Language*,

2) czy jest inne réwnorzedne WT
dawnictwo do ,The Concise
Oxford Dictionary of Curran
English*, gdyz stownik ten ieS
wyczerpany,

3) cene tego stownika oraz ,En'
glish Pronouncing Dictionary 1

1) Ksigzki i czasopisma mozna I
mawiaC we wszystkich wiekszy"
ksiegarniach polskich.

2) Egzémplarz tego stownika widz'e
lismy przed kilku dniami w »kn!
wystawowym U Gebethnera
Wolffa w Krakowie na Rynka-

3) Prosimy_ poinformowac * s!? .
ksiegarni, do ktorej Pan skiera/
zamowienie.
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Pomiary stopy dokonywane w celu dopasowania
y stopy Bll\f(l:ika. P
Ww. Brytanii zwraca sie coraz
wiekszg uwage na kwestie zdro-
wia i leczenia choréb nég ludz-
kich. Wieksze deformacje stop
czy tez ich obrazenia

bardzo troskliwie, lecz mniej dbano o
drobniejsze! cierpienia czy tez uszkodze-
nia. Doktor traktowat te ostatnie jako
zbyt mato znaczace, aby wymagaty az
jego, specjalnej uwagi. Zresztg niewiele
zwykle nauczono go o tych sprawach w
czasiie studiow, tak iz tylko w bardzo
skapym zakresie mégt pomoc swym pa-
cjentom.

Na szczescie w ciagu ostatnich 20 lat
zaznaczyla sie wielka poprawa w tej po-
stawie. Wzrasta stale zrozumienie, za-
rowno wsréd spoteczenstwa, jak i leka-
rzy, przydatnosci chiropodysty w spote-
czenstwie. Chociaz termin chiropodia w
dostownym znaczeniu odnosi si¢ zarOw-
no do leczenia s‘chorzen rak, Jak ndg,
W nowoczesnym uzyciu ogranicza sie
zasadniczo do lect«w« pewngch po-
wierzchownych i mniejszych obrazen i
schorzen stopy. Mniejszych — oznacza
tu ograniczonos¢ miejsca, jakie zajpruje
schorzenie. Jednakze schorzenia takie
moga czesto by¢ powazne ze wzgledu
na niewydolno$¢, jaka moga powodo-
wac.

Chiropodia zostata po raz pierwszy
oficjalnie uznana przez Brytyjska lzbe
Lekarskg dopiero w r. 1938. Podstawy
jednak tego wysoce humanitarnego za-
wodu stworzyli na dtugo przedtem sami
chiropodysci. Nie ma wprawdzie jeszcze
i dzi§ w W. Brytanii oficjalnego nadzoru
nad chiropodia, fakt jednakze, iz chiro-
podysci sa zarejestrowani w Urzedzie
Rejestracyjnym Pomocniczych Pracow-
nikbw Medycznych, mozna uwaza¢ za
potoficjalne uznanie tego zawodu, oraz
za gwarancje dla spoteczenstwa, ze chi-
ropodysta zarejestrowany ukonczyt spe-
cjalny dwuletni kurs i przyrzekt wyko-
nywa¢ praktyke sumiennie i starannie.

Po uznaniu zawodu chiropodystow za-
czeto ich angazowaC do pracy w wiek-
szych szpitalach. Réwnoczes$nie poczeto
tworzy¢ kliniki chiropodyczne w wiel-
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W TROSCE O LUDZKIE NOGI

kich zaktadach przemystowych. W kli-
nikach tych zatrudniani sg chiropodysci,
a nadzor nad nimi sprawujg lekarze.

O zdrowie stop ksztatcacej sie mio-
dziezy troszczg sie w wielu wypadkach
lekarze szkolni. Nalezy sie spodziewad,
ze wkrétce praktyka ta ogarnie wszy-
stkie szkoly. Wiasciwa postawa i pra-
widlowy chod — to sprawa wielkiej wa-
gi dla dziecka, jezeli sig pragnie, aby
unikneto ono w przysziosci tego rodza-
ju schorzen. Rownie wazne jest dla do-
rostego jak najwieksze mozliwie oszcze-
dzanie nog. lIstnieje przeciez wiele za-
je¢, ktére tak samo dobrze mozna wy-

onywac siedzac i stojgc.

Kwestia dbatosci o stopy zwigzana
jest Scisle ze sprawa modelowania i wy-
twarzania odpowiedniego obuwia. Inte-
resujacy jest wiec fakt, iz przemyst u-
tworzyt tzw. ,.Brytyjskie Towarzystwo
Badawcze Przemystu Obuwniczego i
Galezi Pokrewnych". Towarzystwo prze-
prowadzito szereg powaznych badan
nad roznymi ksztattami i cechami cha-
rakterystycznymi stopy ludzkiej, na

zawsze leqaodstawie ktorych mozna ustali¢ ksztat-

ty kopyt szewskich uzywanych przez
wytworcow obuwia. Przyktadem znacze-
nia tych badan' jest fakt wprowadzenia
ostatnio tak nazwanej ,,znormalizowa-
nej" formy obuwia dla dorastajgcych
dzieci. Stwierdzono bowiem obecnie, ze
W miare rozrastania sie organizmu, sto-
pa nie powieksza sie jednakowo we
wszystkich kierunkach, lecz pewne jej
czesci rosng po prostu szybciej niz inne.
Oznacza to, iz bucik dziecka nie moze
by¢ miniaturg bucika cztowieka doro-
stego. Kazdy rok rosniecia wymaga co-
raz to nowego badania proporcji roz-
nych czesci stopy. ,,Znormalizowane"
kopyta sg wiec wyrazem dazenia wy-
tworcow obuwia dziecinnego do zasto-
sowania sie do wyzej przedstawionych
wymogoéw higieny.

Dalsza inowacjg w dziedzinie wytwor-
czosci obuwniczej Lest wprowadzenie
nowych, ..specjalnych form  obuwia do-
stosowanych do pewnych typéw pracy.
Posiadamy juz obuwie przystosowane
do wymagan sportowych, jak np. buty
do wspinaczki wysokogorskiej, buciki
do golfa, footballowki itd. Obecnie wy-
daje sie, ze czasy dojrzaly juz do roz-
szerzenia wytwodrczosci specjalnego o-
buwia i objecia nig nie tylko dziedziny
rozrywki, ale i pracy. Nie ulega watpli-
wosci, ze szeregu mniejszych uszkodzen
palcow nog u ludzi pracujacych w prze-
mysle mozna by unikng¢, gdyby robo-
tnicy nosili buciki z umocnionymi meta-
lem kapkami. | istotnie coraz wiecej ro-
botnikow uzywa takiego obuwia, cho-
ciaz, w przeciwienstwie do butow gu-
mowych, czy drewniakbw majgcych
chroni¢ przed wilgocig, kwasem itd. w
niektérych dziedzinach przemystu, nie
jest ono jeszcze wprowadzone obowigz-
kowo. Takze ochronne buty z dodatko-
wym wyscietaniem chronigcym Kkostki
sg juz od dawna uzywane powszechnie
przez gornikdw.

Po operacji nogi.

Przechodzagc do omawiania aspektow
czysto technicznych, chirurgicznych i
naukowych — musimy stwierdzic, ze
niewiele da sie tu powiedzie¢ nowego.
Chirurgiczne leczenie zakazen stopy,
podobnie jak i leczenie zakazen powsta-
tych w innych miejscach ciata, zmienito
sie catkowicie z wprowadzeniem do le-
cznictwa penicyliny i sulfamidéw. Rzad-
ko zdarzajg sie dzi§ gwaltownie rozsze-
rzajace sie zakazenia, ktére dawniej
stwarzaty nie tylko groZzbe amputaciji,
lecz takze zagrazaly zyciu.

W tzw. ,,czystej” chirurgii stopy uczy-
niono powazny krok naprzod stwierdza-
jac, ze prawdziwa metatarsalgia (choro-
a Mortona) powstaje- zwykle z przy-
czyny nerwiaka urazowego czwartego
nerwu palcowego podeszwowej Czesci
stopy, co mozna tatwo udowodnic, a
schorzenie usung¢ przez napiecie pode-
szwowe.

Zabiegi operacyjne stosowane w wy-
padku tzw. palucha ko$lawego- (hallux
valgus) sg rozliczne, wydaje sie jednak
wskazane niepoleganie na jakims ogol-
nym zabiegu, lecz przeciwnie dostoso-
wanie operacji do istniejgcych warun-
kéw. A wiec w jednym wypadku nalezy
usunaC trzesziczki, w innym znowu wy-
rosl kostng, za$ w jeszcze innym trzeba
zastosowaC radykalng artroplastie. —
Stwierdzenie, iz hallux valgus jest zwy-
kle tylko objawem ptaskiej stopy, do-
prowadzito do mniej optymistycznej pro-
gnozy i braku nadziei na zupetne wyle-
czenie schorzenia.

Jezeli chodzi o aspekt naukowy, to
ciggle | czcze istniejg sprzeczne pogla-
dy na sprawe ewolucji stopy ludzkiej.
Czy jest to struktura powstata z innej
bardziej uniwersalnej pod wgzledem ru-
chu, czy tez po prostu w ogole struktu-

ra ta nie posiadata tak szerokich mozli-
wosci. Jeden odiam uczonych twierdzi,
ze ogo6lnie wyznawany poglad, iz czto-
wiek pochodzi od wielkiej matpy, ktoéra
zyla ng drzewach, jest fatszywy, oraz ze
cztowiek przyjat postawe wyprostowana,
zwigzang z pewnymi charakterystycz-
nymi zmianami w stopie, stajgc na nogi
z ziemi jak niedzwiedz, a nie opusciw-
szy swej egzystencpi nadrzewnej. Inni
uczeni nie tylko ze potwierdzajg po-
wyzszy sad, lecz jeszcze wysuwajg przy-
puszczenie, wedlug ktorego niektdre
czesto spotykane utomnosci stopy mozna
wy thumaczyé na zasadzie zmian ewolu-
cyjnych. Dawne chwytliwe stopy nie
mogly sie (tak sadza niektorzy) przysto-
sowac dostatecznie do gwattownej zmia-
ny w funkcjach, spowodowanej stosun-
kowo szybkim przyzwyczajeniem sig¢ do
postawy wyprostowanej.

Istniejg tez przeciwne poglady co do
natury tukéw stopy. Szkota fizjologicz-
na uwaza, ze luki powstaty po prostu
przez dziatanie samych migsni. Starsza
generacja naukowcow twierdzi za$, ze
fuki te to odwieczne cechy struktualne
normalne{'( stopy. Obie szkoty zgadzajg
sie jednak na poglad, iz rzadko spotyka
sie ptaska stope naprawde nabytg, oraz
ze szereg znieksztatcen okreslanych
dawniej jako ptaska stopa, byt wiasnie
zupetnie innego rodzaju zmianami pato-
logicznymi. Warto tu podac np., ze przy-
padki niektorych choréb krazenia Kkrwi
(choroba Buergera, atherosclerosis itp.)
czesto przysylane sg do szpitala z dia-
gnozg ,,ptaska stopa".

Chociaz niektore z tych rozwazan mo-
ga sie wydawac, na pierwszy rzut oka
wiasciwie teoretyczne i naukowe, moga
mie¢ jednak w konsekwencji powazny
wpltyw na pewne aspekty leczenia stop.

Szpital ortopedyczny w Londynie. Chorzy na nogi pacjenci wykonujg specjalne cwiczenia

Dopasowywanie bucikéw 'dzieciom w. jednej ze szkol angielskich
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,Pisze"

ARNEY Seale to rzezbiarz angielski o
gtebokiej znajomosci formy, osiagniete
na skutek statych studidéw zaréwno zy-
wych postaci jak i arcydziet starozytno-
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BARNEY SEALE

RZEZBIARZ NA

przejawia sie forma, w ktérej nad anatomi-
cznymi cechami postaci przewaza jej wyraz
psychiczny. Artysta potrafit przy tym sub-
telnie, a zarazem przekonywujgco odda¢ mu-
skulature modela i uwypukli¢ jego strukture
kostng. Rozmach stylistyczny i wysubtelnie-
nie uczucia kazg to popiersie zaliczy¢ do ka-
tegorii dziet natchnionych. Wystawione
w 1936 roku w Akademii Kroélewskiej byito
ono podziwiane zaréwno przez artystow, jak
i przez publiczno$¢, a Augustus John — sam
bedacy surowym krytykiem powiedziat
o nim: ,Jest to jedyny mdj portret, ktory
mi sie podoba. Dzieto istotnie bardzo dobre*.

Te samg klase reprezentuje studium, nie-
zyjacego juz C. R. W. Nevinsona, roéwniez
wspoéiczesnego mistrza o miedzynarodowej
stawie. Jest to glowa artysty, rozmyslajgce-
go nad troskami swej epoki, a réwnoczesnie
marzacego heroicznie o przysziosci. Rzezba
ta to wiecej niz portret. To symbol odwiecz-
nej walki artysty z sitami zniszczenia. Przy
wykonywaniu popiersi bardzo wazna jest
kwestia formy dzieta, jezeli nie ma by¢ ono
prozaiczng ,,fotografig” fizjonomii. Brgazowe
studia popiersi Augusta Johna i Nevinsona
cechuje zaréwno realizm jak i potega wyo-
brazni.

Wspomniatem wyzej o tym, ze Seale pra-
cuje z ogromna pewnoscig i zdecydowaniem.
Moze nie jest zaletg sama w sobie pracowa-
nie szybko czy tez powoli. Jednakze Seale,

Sci i renesansu. Modeluje w glinie i woskirzystepujgc do portretowania kogo$, zabie-

z silg i bezposrednioscig urabiajgc materiat.
Koncentruje sie na zasadniczych cechach

Popiersie C D. Nevinsona — dhuta Seale‘a

i realizuje swe pomysty operujgc szerokimi
i prostymi ptaszczyznami. Obserwujac Sea-
le‘a przy pracy ma sie przekonanie, iz jest
to rzezbiarz, ktéry mysli i dziata z ogrom-
nym zdecydowaniem.

Szczegoblne sukcesy odnosi w pracach por-
tretowych — popiersiach. Oddaje nie tylko
podobienstwo, lecz interpretuje tez psychike
cztowieka w zywym, wyraznym stylu. Po-
piersie malarza Augusta Johna to jedna
Z najcelniejszych i najciekawszych prac por-
tretowych ostatnich lat. Tu najwspanialej

Kpt, E. W. Wood™ — popiersie z brazu

ra sie do roboty z istng pasja, a posiada przy

,Vladimir Markovrtch Woli" — popiersie z brazu

gnac¢ zamierzony cel, jak mu sie to juz nieraz
zdarzato, kilku pierwszymi ruchami ragk. Oto
np. biust pewnego oficera armii — niejakie-
go kapitana F. W. Wooda — zostat wyko-
nany w ciggu trzech godzin.

W ,Judaszu“ wida¢ wyraznie potaczenie
zmystu realistycznego i dramatycznego Sea-
le‘a. To tragiczne popiersie udato sie Swiet-
nie, poniewaz autor powsciagliwie wstrzymat
sie z wydaniem sadu o modelowanej postaci
i nie zapomniat, ze sednem wielu spraw jest
rozpacz.

WIELKA SKALE

Jedno spojrzenie na biusty Seale‘a wystar-
czy, aby stwierdzié, iz jest to rzezbiarz na
wielkg skale, ktory rozumie doskonale, ze
rzezba musi by¢ oparta na zasadach archi-
tektonicznych. Figury stworzone przez tego
artyste umieszczone sa zawsze na pewnym
logicznym tle. Np. Seale‘a umiejetnos¢ stwa-
rzania wielkich dekoracyjnych efektéw prze-
jawia sie w studium ,,Krolewskiego Lwa“ —
jednego z trzech (kazde ma okoto 5 m diu-
gosci), ktére byly umieszczone na wzniesieniu
przed brytyjskim pawilonem na Wystawie
Swiatowej w Nowym Jorku. Zdjecie zamiesz-
czone obok przedstawia artyste pracujacego
przy tej monumentalnej rzezbie. Chociaz
wzorowana na tradycyjnym emblemacie he-
raldycznym — doskonale jest przystosowana
w swej prostocie stylistycznej do swej roli
na tle nowoczesnego budynku i Swietnie mie-
Sci sie w ramach surowej architektury obec-
nej epoki.

Podobnie trzy rzezby w kamieniu (przeszto
2 metry wysokie) wykonane dla powojennej
biblioteki kensingtonskiej, wyobrazajgce hi-
storie ksigzki 1 zatytutowane ,,Pisze*, ,,Dru-
kuje*, ,,Czytam®, pomyslane sg dekoracyjnie.
Posiadajg jednak dos$¢ realizmu, aby wyja-
$ni¢ widzowi idee artysty. Figura zatytuto-
wana ,,Pisze”“ to wiecej niz alegoria. Jest
ona zywym przedstawieniem pisarza w mo-
mencie wizji — statyczna postawa, wyrazi-
sto$¢ cech, draperia i zwdj papieru wszystko
to sklada sie na zwartosc¢ i jednos¢ pomystu.

»okrzypek”

Rozmiary rak i ich szczegdéty anatomiczne sa
celowo przesadne, aby wykaza¢, iz tworzenie
wartosciowego dzieta sztuki, czy to z dzie-
dziny literatury czy malarstwa, rzezby, lub
muzyki — to walka.

,,Gornik* Seale‘a wykonany z brgzu po-
siada wydzwiek idealistyczny. Jest to mio-
dziencza posta¢ przybrana w surowy, prakty-
czny stréj roboczy. Koszula goérnika jest tak
udrapowana, iz wyczuwa sie i widzi przez nig
site muskulatury ciala, ktore okrywa, zas
ciezki materiat spodni i buty sg tak uksztal-

Seale przy pracy nad ,Lwem Kroélewskim"
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towane, ze nadaja dostojenstwa catej
staci.

po-

Zdjecia zatagczone obok wykazujg, ze Seale
chociaz studiowat rzezbe wszystkich epok,
jest przede wszystkim twdérca nalezacym do
czasow wspotczesnych. Wskazuje na to szero-
kie jego spojrzenie, rozmach twodrczy, rea-

»Augustus Johnl' — popiersie z brazu

lizm dramatyczny i zrozumiatos¢ jego dziet.
Urodzony w 1896 r. Seale stuzyt jako pilot
w pierwszej wojnie sSwiatowej, a nastepnie
studiowat w Lambeth School of Art w Lon-
dynie. Pobierat réwniez lekcje od doskona-
tego, chociaz niezbyt znanego francuskiego
rzezbiarza, Joézefa Ponceta. Seale wystawia
regularnie swe prace w Londynskiej Akade-
mii Kroélewskiej, jest czitonkiem Kroélewskie-
go Towarzystwa Rzezbiarzy Brytyjskich oraz
cztonkiem Kroélewskiego Towarzystwa Arty-
stoéw Brytyjskich,

LAutoportret'
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English unithoint lears

SUNDAY: ,,He -who would valiant be". The
well-known English hymn with words by
John Bunyan (1628-88).

MONDAY:  (Elementary) The Right Tense:
XVII. Conditions (id). By A. S. Hornby.

TUESDAY: (Elementary) ,,Ann and her Grand-
father" conversation.

WEDNESDAY;  (Elementary) ,Guess  the
Word": VII. A programme in which liste-

THURSDAY:

ners will be invited to find the English

words corresponding to given definitions.

(Advanced) ,,Brown Family"
conversation,

FRIDAY:  (Advanced) ,Talking about Far-
ming”. A conversation with an English far-
mer introducing some everyday English far-
ming terms.

SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ner's' Questions.

Lekcja dwusetna dwudziesta pierwsza

THE SIGHT TENSE—XVII
All transmissions Monday, 6th June

This is our second lesson about
conditions. Listen to some examples
of the two kinds of conditions we
talked about last week.

The first kind of coiniditioin: If ilt 'is
fine next Sunday. | shall go into tlhe
country.

Present tense in tlhe if-alause; fu-
ture tense in the main clause. This
kind of conditional sentence iis used
for things which are possible or pro-
bable In" the future.

The second kind c.f condition: There
is a bell on this table. If | rang this
bell, listeners would hear it.

Past tense in the if-clause; would
hear (which we call the Conditional
tense) in the main clause.

This kind of conditional sentence is
mysed for something that is only IMa-
glned, something that has NOU hap-
Rened, often something that cannot

appen. For instance: If 1 were a bird,;
if 1 had ia miilliton pounds.

Or sometimes it is used to make
a suggestion: If you went to bed ear-
lier, you would not be so sleepy in
the mornings.

Now listen to some examples of the
third kind of conditional sentence.
Notice the tenses we use iin these
examples.

If. two minutes ago, | had rung this
be'l, listeners would have heard it. If,
last veair, Tom had worked hard, he
wou'd have passed the examination.
If Mary had left the house five mi-
nutes earlier yesterday morning, she
could have caught the train.

In those three sentences, we were
speaking about past time. In each of
them there,were adverbial phrases of
past time:' two minutes ago; last year;
yesterday morning.

What were the tenses used in those
sentences? Listen again. First to the
if-diauee: If, two minutes ago, | had
wing this, bell; if, last year, Tom had
worked hand; -if, yesterday moranino,
Mary had left the house.

The tense in the if-clause wa6 the
Past Perfect tense: had rung, had
worked, had left. Had and a past par-
tfciiple.

Now listen to the main clauses again:
Listeners would-have heard the bell;
Tom would have passed the exami-
nation; Mary could have caught the
train.

That tense is called the Conditional
Perfect. It is made with an auxiliary
verb like would, should, could, or
might, fallowed b% have and a past
Harticiple: would have heard; could

ave caught.

In each of those three sentences
there was a condlistiion’. But the oon-
iiiaon was not fulfilled. We imagined
®omefihiing that did not hanpen.

If | had rung this bell—But you did
not ring the bell. If Tom had worked
hiard—But Tom did NOt wioirk hard. If
Mary had left the house ten minutes
earl'er yesterday- morning—But Mary
trd NOt do go.

That is the third kind of condition.
Something that did NOt happen in the
Past; something only imagined, so-
mething thought of as a possibility
L'sten to one more example: If | had
been bom four hundred vyears ago,

®iglht have met Shakespeare.

Nshen  1° examples of these

condi.tiions, one after the
First, the simple condition about
te future, something that may hap-
If Tom eats all those green ap-
he will be all.

second kind of condition:

Wﬁgq'”?f that we imagine as hap-
ec,

«ft8

*Tom ate all those green
would be ill.

WEASCIWY CZAS — XVII

Wszystkie audycje w poniedziatek
b czerwca

Jest to nasza druga lekcja o wa-
runkach. Postuchajcie kilku przykia-
déw dwéch rodzajéw warunkéw, o ja-
kich méwiliSmy w ubiegtym tygodniu.

Pierwszy rodzaj warunku: Jesli be-
dzie tadnie (il it is fine) w przyszig
niedziele, péjde na wies.

Czas terazniejszy w zdaniy pobocz-
nym, zaczynajacym sie od ,,jeSli"" (if);
czias przyszty w zdaniu gtéwnym. Ten
rodzaj zdania warunkowego . uzywa
sie dla rzeczy, ktére sa m()Z_|IW6, lub
prawdopodobne w przysztosci.

Drugi rodzaj warunku: Dzwonek
znajduje sie nia tym atole. Gdybym
zadzwonit (if | -rang) tym dzwonkiem,
stuchacze ustyszeliby go.

Czas przyszty w zdaniu pobocznym;
,,US’rySZGhby (co nazywamy trybem
warunkowym) w zdaniu gtéwnym.

Tein rodzaj zdania warunkowego
uzywa sie na okreslenie czego$, co
jest tylko WyImaginowane, czegos, co
nie zdarzyto sie w rzeczywistosci, cze-
sto czego$, co Nie moze sie zdarzyc.
Na przykfad: Gdybym byt ptakiem;
gdybym miat million funtow.

Lub tez czatsiem uzywa sie go dla
wyrazenia przypuszczenla: Gdybys
chodzit spac wczesniej, nie bytbys$
talk $pigcy rankiem.

Teraz postuchajcie Kkiillku przykia-
déw tozeoisgo rodzaju zdania warun-
kowego. Zwréécie uwage na czasy u-
zyte w tych przyktadach.

Gdybym byt dwie minuty temu za-
dzwonit tym dzwonkiem, Stuchacze
byliby go ustyszeli. Gdyby Tom byt
pracowat pilnie w ubieglym roku,
bylby zdatl egzamin. Gdyby Maria
byta wyszta z domu pie¢ minut wcze-
$niej wczoraj ramio, mogtaby byta zda-
zy¢ na pociag.

W tych trzech zdaniach moéwili$my
o przysztosci, W kazdym z nich byty
zwroty przystéwkowe wskazujgce na
przyszto$¢: dwie minuty temu, w u-
bileglym roku; wczoraj z rana.

Jakie byty czasy uzyte w tych zda-
niach? Postuchajcie znowu. Najpierw
w zdaniiiu warunkowym — pcboicznym
(if — clause): Gdybym byt dwie mi-
nuty temu zadzwonit tym dzwon-
kiem; gdyby Tom byt w ubiegtym no-
ku pilnie pracowat; gdyby wczoraj z
rana Maria byla wyszia z domu.

Czas uzyty w zdaniu warunkowym
— pobocznym b%} czasem  zaprze-
sziym: (gdybym) Dyt zadzwonit, (gdy-
by) bé/l pracowat, * (gdyby) byta wy-
szia. y+ (had) i imiestéw czasu prze-
szlego.

Tenaiz postuchajcie znowu zdan
gtéwnych: Stuchacze byliby ustyszeli
dzwonek; Tom byiby zdat egzamin;
Maria bylaby zdazyta na pociag.

Ten czas nazwany jest trybem wa-
runkowym czasu przesziego. Tworzy
sie przy pomocy czasownika positko-
wego, jak bytby, moégtby (would,
should, could, might) oraz czasownika
have i imiestowu czasu przesztego:
byliby Ustyszeli (would have belaud);
mogfaby Dbyta zdazyC (could have
caught).

W kazdym z tych trzech zdah byt
jaki$ warunek. Lecz warunek nie byt
wypetniony. Mysmy sobie wyobrazita
cos, CO Sié nie zdarzyto.

Gdybym byt zadzwonit tym dzwon-

kiem — lecz NIe zadzwonite$ tym
dzwonkiem. Gdyby Tom, byt pitane
pracowat — Lecz Tom NI€ pracowat

pilnie. Gdyby Maria byla wyszia z
domu dziesie¢ minut wczes$niej wczo-
raj iz rana — Lecz Maria NI€ zrobita
tego.

To jest trzeci rodzaj warunku. Cos,
co nie wydarzylo sie w przesztosci,
co$ jedynie Wylmaginowanego, cos
pomysinego jako ewentualno$é. Po-
stuchajcie jeszcze jednego przykia-
du: Gdybym byt sne urodzit 400 lat
temu, mégtbym byt spotka¢ Szekspira.

Teraz postuchajcie przyktadéw tycih
trzech rodzajéw warunkéw po kolei.
Najpierw zwykty, warunek o przyszio-
$ci, cos, co MOze sie zdarzyC. " Jesli
Tom zje wszystkie te Zzleloine jiaiblka,
on bedzie chory.

Teraz drugi rodzaj, warunku: co$, co
wyobrazamy Sobie jako .fakt: Gdyby
Tom zjadt wszystkie te zielone jabtka,

pn bytby, phory.

Now the third kind of condition:
something we imagine as a possibili-
ty in the past, but something that did
not really happen: If Tom had eaten
all those green apples, he would have
been ill.

In all 'the examples we have given
you €0 far, we have used the word
if. There are other words which can
be used. Unless, for example. (Unless
means ,,if.. mot*)

Tom will not help you unless you
aisk him. That means: Tom will not
help you if you do not ask him.

Thie dinner will be cold unless it is
eaten soon. That means: The dimmer
will b.e cod'd if it is nio<t eaten soon.

Lekcja dwusetna

GRANDFATHER'S HOLIDAY
PLANS

All transmissions Tuesday, 7th June

ANN: Grandfather! Grandfather!
GRANDFATHER: Yes, Ann.

ANN; | called at a travel agent's to-
day, Grandfather.

G'FATHER: Did you, my dear?

ANN: Yes, and | brought home with
me a tot of leaflets advertising holi-
day places. Would you like to took
at them?

G'FATHER: No, thank you, Ann. I'd
much raitfher read my newspaper.

ANN: But, Grandfather, we'll have to
decide soon where we're going for
our summer holidays, or every-
where will be booted up.

G'FATHER: Really, Ann! The Winter's
hardly over and you start talking
about summer holidays.

ANN: Grandfather! It's the seventh of
Junie,

G'FATHER What's wrong with South-
wood? It's looking particularly pret-
ty just now.

ANN: Yes, just NOW, Grandfather. But
if we want to have a holiday at all
this year, we'll have to decide NOW
where we're going.

G'FATHER: Oh, ‘all right, Anin. But
don't you think we should go back
to the seaside place we went to last
year — to Sandbournie? It was ve-
ry nice.

ANN: Yes, Grandfather, but you
didn't like the hotel, Don't you re-
member you told the hotel propraetor
you would never go back? | thought
jit was a lovely hotel, but you told
him the beds were uncomfortable!

G'FATHER: Did I, Ann? Well then,
let's go to another hotel at the same
place.

ANN: Oh, Grandfather! I'm «o tired
of Sandbournie; couldn't we go so-
mewhere quite different this year?

G'FATHER: | don't know where you'll
find a nicer little place, Ann; tit's not
too crowded and there's a very
nice bowling-green,

ANN: But, Grandfather, you can play
bowls in Southwood; | think you
should do something different on a
holiday.

G'FATHER: Such as — ?

ANN: Well, Grandfather, | should like
to go to the Lake District this year.
We've never been there and it
wuold make a ciharike. I'm very
fond of lakes and mountlaiiins.

G'FATHER: Mountains aire no use to
me Ann. | can't climb mouMains c.
my age.

ANN: No, Grandfather,
nery is very beautiful.

G'FATHER: No doubt jit is, Ann, but
what should | do alii day — jurt
looik at the scenery?

ANN: We could go for walks by the
lake-side, Grandfather. 1

G'FATHER: | shouldn't want to go
walking all the time. Could | play
bowls there, do you think?

But the sce-

ANN: | don't know, Grandfather, but
I'll find out for you.

G'FATHER: All right. If you can find
a place din the Lake District where

there's a good bowling-green, then
I'll agree to go.

Teraz trzeci rodzaj warunku: cos, co
wyobrazamy sobie jako mozliwo$¢é w
przesziosci, lecz co$, co sie Istotnie
nie zdarzylo: Gdyby Tom byt zjadt,
wszystkie te zielone jabtka, o<n byiby
zachorowat.

We wszystkich tych przykiadach,
jakie dotychczas podaliSmy ‘wam, u-
zywalismy stéwka if — gdyby, jesli.
Sg jeszcze inne stowa, ktére mozna
tu uzyé. Na przyktad — unless —
Unilens oznacza — jesli nie, o ile nile.

(Tom nie bedzie ci pomagal, o ile go
nie poprosisz. To znaczy: Tom nie be-
dzie ci pomagat, jesli go nie popro-
sisz).

Obiad bedzie zimny, o ile nie zosta-
nie zaraz zjedzony. To znaczy. Obiad
bedzie zimny, jesli nie zostanie miie-
ditugo zjedzony.

dwudziesta druga

PLANY WAKACYJINE DZIADKA

Wszystkie audgcje we wtorek
7 czerca

ANNA: Dziadku, dziadku! O
DZIADEK: Tak, Anno.

ANNA: Bylam dzi§ w biurze podré- g

zy, dziadku.

DZIADEK: Bytas, moja droga?

ANNA: Tak, i przyniostam do domu 1
mase prospektéow  ogtaszajacych |
miejscowosci letniskowe. Czy
chciiatby$ je przejrze¢?

DZIADEK: Nie, dziekuje ci, Anno.
Wotatbym przeczytaé moja gazete.

ANN: Alez dziadku, bedziemy musie-
li zdecydowa¢ sie wkrétce, gdzie
pojedziemy na nasze letnie wakacje,
bo inaczej wszedzie beda zarezer-
wowane miejsca,

DZIADEK: Doprawdy, Ann®! Zima do-
piero sie skonczyla, a ty zaczynasz
moéwi¢ o wakacjach letnich.

ANNA: Dziiadku! Jest si6dmego czer-
wca.

DZIADEK: Co masz do zarzucenia
Southwood? Wyglada tu teraz
szczeg6lnie tadnie.

ANNA: Tak, teraz, dziadku. Lecz jesli
chcemy mie¢ w ogdle wakacje te-
go roku, bedziemy musieli sie zde-
cydowaé teraz, gdzie pojedziemy.

DZIADEK: Oh, dobrze, Anno. Lecz
czy nie sadziisz, ze powinnismy wré-
ci¢ do tej miejscowosci nadmor-
skiej, do ktérej pojechaliSmy w ze-
sztym reku — do Sandlbourae. Tam
byto bardzo fadnie.

ANN: Tak dziadku, alle tobie nie po-
dobat sie hotel. Czy nie pamietasz,
ze powledzcate$ wiascicielowi hote-
lu, ze nigdy by$ tam nie wrécit? Ja
uwazatam, iz to byt mity hotel,
lecz ty powiedziate$, mu, ze t6zka
byty niewygodne.

DZIADEK: Czy tak powiedziatem. An-
no? No wiec jedzmy do innego ho-
telu w tej samej miejscowosci.

ANNA: Och, dziadku! Tak mi sie znu-
dzito Sandboume; czynie moglibys-
my pojecha¢ w tym roku gdzies
indziej.

DZIADEK: Noie wiem, gdzie znajdziesz
przyjemniejsza miejscowosé, Anno,
ona nie jest zbyt natloczona i jest
tam bardzo tadny trawnik do gry
w bowling (kule).

ANNA: Alez, dziadku, ty mozesz graé
w bowling (kule) w Southwood.
Sadze, ze powiniene$ robi¢ co$ inne-
go na wakacjach.

DZIADEK: Jak w co?

ANNA: No wiec, dziadku, ja cihictlata-
bym pojecha¢ do okregu jeador w
tym roku. Nigdy nie byliSmy tam,

a to bylaby pewna odmiana. Przepa- |
dam za jeziorami i goérami.

DZIADEK: Goéry sg na nic dla mnie,
Anno. Nie moge sie wspina¢ po goé- |
rach w moim wieku.

ANNA: Nie, dziadku. Lecz krajobraz |
jest bardzo piekny. j

DZIADEK: Bez watpienia, Anno, ale |
co j.a bym robit caty dzien — tylko |
patrzyt na krajobraz? |

ANNA: Mogliby$my chodzi¢ na epa- f

cery wzdluz jeziora, dziadku. i

DZIADEK: Nie chcialbym chodzi¢ na 1

spacery przez caty dzien. Czy my- |
Stiez, ze mogtbym gra¢ tam w bow- 1
ling. |
ANNA: Nie wiem, dziadku, ale do- I
wiem sie tego dla ciebie,
DZIADEK: W porzadku. Jesli

daieez miejscowos$¢ w okregu
zior, w ktoérej znajduje sie dobry

znaj- |

je-

|
|
teren do gry w bowling, zgodze sie 1
a

pojecha¢ tam.

“Hr. 13

The Indefinite Article

The form a is used before a CONSO-
nant, before a word beg inning with a
long U or any combinaticin of vowels
having the sound of long u (a Univer-
sity, a European).

The form an s used before a word
beginning with a vowel or aiilent h (dn
elephant, an hour).

The Indefinite, Article is used:

1. Before a predicate norm denoting
a title, dignity, sect, profession,
trade: William is @ knight. She is
a doctor.

2. After the word for:
| had him for a guide during my
trip.

3..Before a noun connected by as
With the word it qualifies: As a
solidiieir he has little knowledge of
tactics or strategy.

4. After the phrases:

He carries on the trade of shoe-
maker. .

He likes the profession of a la-
wyer better than that of a doctor.

5. Before words denoting time, num-
ber, weight and measure:
Hollidays come but once a year.
We paid five shillings @ dozen
for the pencils.

6. Before_dozen, hundred, thousand
and million:

A million men fought in the war.

7. After many:

Many d homeless wanderer walks
the streets all night.

8. Before appositions, after the na-
mes of plays, books, etc.:
.Macbeth", a play by Shakespe-
are.

The Indefinite Article is not used:

1. If a title Can only be held by 0ne
person at the same time:
He is the President of the Repu-
blic.
After such words as the title of,
trf]e post of, the office of, the rank

or
The title of warden of the Mar-
ches has been conferred on him.
She holds the post (office) of se-
cretary to the company.
He attained the rank of colonel
at an early age,

3. In enumerations:
Sitting-room, bedroom and ba-
throom are all on the same floor.

4. After the verb t0 turn (become):
As he was unable to obtain a
civil posit he turned soldier.,

¢ Frequently when she predicate
is part of the Object in an acti-
ve sentence end part of the sub-
Ject in a passive sentence:
They called him fool, madman,
They took him Captive.
He was made Prisoner.

6. When What in an exclamation
is followed by a noun that is not

enerally used in the plural:
hat advice to give to a young

student!

What wisdom in so young a
child!

What nonsense to believe such
stories! i

The Place of the Indefinite Article:

1. The Indefinite Article, is placed
between the adjective and the
noun when the former iis prece-
ded by the words as, S0, t00, how
and however:

So great d scholar would never
say such a thing.

He is too careful d man to spe-
culate.

However eminent o physician he
may be, he cannot perform mi-
racles.

2. The Indefinite Anilide follows
the words many, quite, rather,
such and what:

Many a griirl wishes that she had
such a fine figure.

It wa.s (UIte @ fine day when we
left though there was rather a
'staeng wind;

What a big motor-car for such a
small person.

3. The Indefinite Article is placed
alter a comparative preceded by
the adverbial word NO:

He is NO less a thief because he
nestored the money eventually.

4. Few and little are preceded by
the indefinite article when they
have a positive sense., but are
used without it when the sense
is negative:

A few (small number) ilLmanne-
red people hooted.
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Konsul brytyjski oglada silnik nowego wozu

Austin A 90 w czasie jazdy prébnej w grudniu ub. roku

s B M SRy
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Start!

OWY typ samochodu brytyjskie-

go Austin A 90 ustanowit 63 re-

kordy w czasie siedmiodniowej
proby wytrzymatosci i sprawnosci
wozow, ktéra odbyta sie w Indiano-
polis w U. S. A. na tamtejszej auto-
stradzie. WOz brytyjski pokryt dy-
stans 17.461,5 km jadac¢ z przecietng
szybkoscig 113,52 km/godz.

W probie moga bra¢ udziat tylko
samochody nie przystosowane spe-
cjalnie do wyscigow. Majg to by¢ po
prostu takie wozy standardowe, ja-
kie sprzedaje sie szerokiej publicz-
nosci. Wedlug zasad ustalonych
przez Amerykanski Zwigzek Auto-
mobilowy samochéd po prébie musi
zosta¢ zupetnie rozmontowany. Jeze-
li stwierdzi sie wéwczas, ze woz nie
jest standardowy, zostaje on natych-
miast zdyskwalifikowany, a jego
wyniki anulowane.

A 90 posiada 4-cylindrowy silnik
goérnozaworowy 0 2660 cm3 pojemno-
Sci. Maksymalna moc motoru (zgo-
dnie z brytyjska metoda obliczania
mocy) wynosi S8 KM przy 4000 obro-
téw na minute. Motor posiada dwa
karburatory. Wéz wazy 128 tony
przy pustych tankach.

Autostrada w Indianopolis nie na-
lezy bynajmniej do najlepszych w
U. S A. Nie jest dobrze zabezpieczo-
na na brzegach, a jej nawierzchnia
klinkierowa zmusza do czestych
zmian opon Pogoda bywa réwniez
zta. Przez prawie potowe trwania
proby padat $nieg lub $nieg z desz-
czem i szosa bardzo czesto obmarza-
ta. Trzej kierowcy, Goodacre, Buck-
ley i Hess, co trzy godziny zmieniali
sie przy kierownicy, wypoczywajac
po 6 godzin w miedzyczasie. Maszy-
na byla W ruchu przez 7 dni i nocy
prawie ze bez.przerwy. Przecietna
szybkos¢ wynosita 113.52 km/godz.
po doliczeniu wszystkich przystan-
kéw. a wiec przerw, w czasie kto-
rych zmieniali sie kierowcy.

Sposréd 63 ustanowionych no-
wych rekordéw amerykanskich wy-
mieni¢ nalezy rekord jazdy na 5 km,
10 km i 10 mil ze startu stojgcego,
oraz 33 rekordy na dystansach od
25—15.000 km ze startu lotnego. Mi-
mo ztej pogody 19 rekorddw uzyska-
no przy szybkosci okoto 130 km/godz.
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Jazda probna przed wyscigiem

Brytyjski konsul generalny w Chicago probuje maszyne A 90
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